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Dear Buyer!

We congratulate you on having
bought the device under trade
name “Saturn”. We are sure that
our devices will become essential
and reliable assistance in your
housekeeping.

Avoid extreme temperature
changes. Rapid temperature change
(e.g. when the unit is moved from
freezing temperature to a warm
room) may cause condensation
inside the unit and a malfunction
when it is switched on. In this case
leave the unit at room temperature
for at least 1.5 hours before
switching it on.

If the unit has been in transit, leave
it indoors for at least 1.5 hours
before starting operation.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
1. This appliance can be used by
children aged from 8 years and above if
they have been given supervision or
instruction concerning use of the
appliance in a safe way and if they
understand the hazards involved.

2. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children unless
they are older than 8 and supervised.

3. Keep the appliance and its cord
out of reach of children aged less than 8
years.

4, Appliances can be used by

persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards
involved.

5. Children shall not play with the
appliance.
6. If the supply cord is damaged,

it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to
avoid a hazard.

7. Regarding the instructions for
cleaning the surfaces which come in
contact with food, please refer to the

paragraph “cleaning and maintenance”
of the manual.

8. This appliance is intended to be
used in  household and similar
applications such as: staff kitchen areas
in shops, offices and other working
environments; farm houses; by clients
in hotels, motels and other residential
type environments; bed and breakfast
type environments.

9. Before connecting the kettle to
the power supply, check that the
voltage indicated on the appliance
corresponds with the voltage in your
home. If this is not the same, contact
your dealer and do not use the kettle.
10. This appliance has been
incorporated with a grounded plug.
Please ensure the wall outlet in your
house is well earthed.

11. Do not operate the appliance
without load to avoid damaging the heat
elements.

12. Unplug from the outlet when
not in use.
13. Do not let the cord hang over

edge of table counter or touch hot
surface.

14. Do not place on or near a hot
gas or electric burner or in a heated
oven.

15. Should you accidentally allow
the kettle to operate without water; the
boil-dry protection will automatically
switch it off. If this should occur, allow
the kettle to cool before filling with cold
water and re-boiling.

16. Ensure that kettle is used on a
firm and flat surface where the children
can't touch, this can prevent from
overturning the kettle to damage the
person or kettle.

17. To protect against a fire,
electric shock or personal injury, do not
immerse cord, electric plugs or kettle in
water or other liquids.

18. Always take care to pour
boiling water slowly and carefully
without tipping the kettle too fast.

19. Be careful when opening the lid
for refilling when the kettle is hot.



20. Close supervision is necessary
when any appliance is used by or near
children.

21. Do not touch the hot surface.
Use the handle or the button.
22. Extreme caution must be used

when moving an appliance containing
hot water.

23. The use of accessory
attachments that are not recommended
by the appliance manufacturer may
result in fire, electric shock or personal
injury.

24. While water boiling, avoid
contacting with steam from the spout
when water is boiling or just after it has
switched off. Do not be anxious to
uncover the lid.

25. Unplug from outlet when not in
use and before cleaning; allow it to cool
before putting on or taking off parts and
before cleaning the appliance.

26. Always ensure the lid is closed
and do not lift it while the water is
boiling. Scalding may occur if the lid is
removed during the brewing cycles.

27. Do not use the appliance for
other than intended use.

28. If the kettle is overfilled, boiling
water may be ejected.

29. The kettle is for household use
only, not for outdoor.

30. The machine should not be

operated by means of an external timer-
switch or by means of a separate
system with remote control.
31. Do not remove the lid while the
water is boiling.
32. This appliance is not designed
for commercial use.
33. Don’t boil any tea directly in
this water kettle.

HOUSEHOLD USE ONLY

Service life — 3 years.
Before putting into operation shelf life is
unlimited.

PARTS DESCRIPTION
Lid

Water level
Handle

On/Off Switch
Power base
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BEFORE USING YOUR KETTLE

If you are using the kettle for the first
time, it is recommended that you clean
your kettle before use by boiling a full
kettle of water twice and then
discarding the water.

OPERATION OF YOUR KETTLE

Open the lid, fill with the
deS|red amount of water to the water
kettle. Always fill the kettle between the
minimum and maximum marks inside
the kettle. Too little water will result in
the kettle switching off before the water
has boiled.
NOTE: Do not fill the water over the
maximum level, as water may spill out
of the spout when boiling. Ensure that
the lid is firmly in place before
connecting the power cord to the outlet.
2. Connect the plug into a power
outlet. Press the switch downwards on
the handle. The indicator will light up.
Then start to boil the water. The kettle
will switch off automatically once the
water has boiled. You can shut off the
power by pressing the switch button
upwards at any moment during boiling
water.
NOTE: Ensure that switch is clear of
obstructions and the lid is firmly closed.



The kettle will not turn off if the switch
is constrained.
e 3. Take the plug out of the outlet.
} } Lift the kettle then pour the
A water.
i NOTE: operate carefully when
o Eourlng the water from your
ettle as boiling water will scald.
4. The kettle will not re-boil until
the switch is pressed downwards. Allow
to cool for 30~40 seconds before
reopening to boil water.
NOTE: Ensure power supply is turned
off when kettle is not in use.
5. Should you accidentally allow
the kettle to operate without water; the
boil-dry protection will automatlcally
switch it off. If this occurs, allow the
kettle to cool before filling with cold
water and re-boiling.

CLEANING AND MAINTENANCE
1. Always let the kettle cool down
first and disconnect the appliance from
the power outlet before cleaning.

Never immerse the kettle area
or cord in water, or allow moisture to
contact with these parts.

CLEANING OF HOUSING

Wipe the appearance of body with a soft
and damp cloth or cleaner, never use a
poisonous cleaner.

Descale regularly, preferably at least
once a month and more frequently if
your water is very hard.

To descale your kettle, use:

e white vmec_?

- fill the kettle with half a liter of vinegar
- leave to stand for 1 hour without
heating

e citric acid:

- boil half a liter of water

- add 25% of citric acid and leave to
stand for 15 minutes.

e a sFecmc descaling agent for plastic or
stainless steel kettles:

- follow the manufacturer's instructions.

ItE_mpty your kettle and rinse it 5 or 6
imes.

SPECIFICATIONS

Power: 1850-2200 W
Voltage: 220-240 V
Frequency: 50 Hz

Rated current: 10 A

Capacity: 1.7 1

Net weight: 1.00 kg

Gross weight: 1.25 kg
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ELECTRIC KETTLE 1

INSTRUCTION MANUAL
WITH WARRANTY BOOK
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ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL

You can help protect the environment!
Please remember to respect the local
regulations: hand in the non-working
electrical equipment to an appropriate
waste disposal center.

The manufacturer reserves the right
to change the specification and
design of goods.

3JIEKTPOYANHUK

YBa)xaeMblii noKynaresb!
Mosppasnsem Bac c I'IpVIOGPeTeHMeM
usgenust Toproso Mapku “Saturn”.
Mbl yBepeHbl, 4YTO HawWwu usgenus
6yAyT BepHbIMM M  HaAEXHbIMU
nomMouHukamMm B Bawem gomawHeM
X03ACTBE.

He noaBeprasite ycTpoicTBO pe3KNM
nepenagam Temnepartyp. Pe3kas
cMeHa Temnepatypbl (Hanpumep,
BHeceHMe yCTpoiCTBa C MoOpo3a B

Terioe nomeujeHune) MoixeT
BbI3BaTb KOHAeHcayuio Bnarm
BHYTPM YyCTPOHCTBa M HapyLINTb €ro
paborocrnocob6HOCTL npu

BKJIOYEHUHN. YCTPOHCTBO [OJIKHO
OTCTOSATbCSI B TEeIJIOM [OMeLjeHNN
He MeHee 1,5 4acos. Bsoa
yCTpO#CTBa B 3KCNJyarayumro rnocse
TPaHCNOPTUPOBKU [PON3BOANTb He
paHee, yem 4yepe3 1,5 yaca nocne
BHeCeHMNs1 ero B riomellyeHune.

MEPbI BESONMACHOCTU

1. 31oT npubop MoxeT  ObiTb
ncnonb3oBaH AeTbMuM B Bo3pacte oT 8
NeT n cTaple, eCc/iv OHU HaXOoAsTCS nojg
HaA30pOM  B3pOC/bIX WUAM  06y4eHbl
ncnonb3oBaHui npubopa 6e3onacHbiM
crnoco6om.

2. YucTka " TexHuyeckoe
obcnyxunBaHune He paspeluaeTcs
OCYLLEeCTBNSATb AETSAM, €CNM OHU MNajlle
8 net uAn He HaxoAATCA MOA4 HaA30pOM
B3POC/bIX.
3. XpaHuTe npubop M ero LWHyp
BHe JoCsraemMocTu pJeTer B BO3pacTe
Mnagwe 8 ner.

4, Mpnbop He npeaHasHayeH Ans
MCnonb3oBaHWs nuvuamm (B TOM 4ucne
LeTbMK) C OrpaHUYeHHbIMU
pusmuecknmy, CEHCOPHbIMU nnm
YMCTBEHHbIMMU CnocobHoCTAMM nnm
OTCYTCTBMEM OMbITa W 3HaHWA NO
aKcnayaTaumm an6 a, eCnM OHW He
HaXxo4ATCs  Moa NIOAEHNEM nvua,
OTBETCTBEHHOIO 3a VIX 6e30nacHoCTb.



5. Cnegnte, uTt0bbl O€TM  He
urpanu ¢ npmbopom.
6. Ecnu WHYp nuTaHus

noBpexaeH, OH AOo/MKeH b6biTb 3aMeHeH
npovsBoaMTeneM, €ro areHtoMm no
obcnyXmBaHuio nnm aHaNorMYHbIM
KBanMUUMpOBaHHbIM MepcoHanoM Ans
TOro, 4tobbl n3bexarTb ONacHOCTH.

7. YTo KacaeTtcs YNCTKN
MOBEPXHOCTEMN, BCTYNAOLLMX B KOHTAKT C
nuwen, noxanyncra, obpatutecb K
nyHkty "4Yuctka un  obcnyxusaHue"
OAHHOW MHCTPYKUMK.

8. 3ToT npubop nNpeaHasHayeH
AN MCNoNb30BaHMS B ObITOBbIX MU
QHANOMNYHbIX MOMELLEHUAX, TaKuX Kak
KYXHW_O(DMCOB 1 MarasnHoOB, KOTTEAXEN,
oTenen, MoTenen u T.n.

9. Mepen nogkn4YeHVEM YarHUKa
K WCTOYHWUKY NuTaHusl, ybegutecb, 4TO
Hanpsi)XeHWe, ykasaHHoe Ha npubope,
COOTBETCTBYET HAMpSHKEHUID 3NEKTPO-
ceTv B BaweMm pgome. Ecnnm OHM He
COBMafaloT, CBSXKUTECb C MpPOAABLOM M
He MCNONb3yNTe YalHUK.

10 o70T npunbop OCHalleH
LWITENCeNbHOM BUIKOW C KOHTAKTOM Ans
3asemnenus. [loxanyncra, yb6eautecs,
YyTO po3eTka B BaweM AOMe XOpoLo
3asemseHa.

11. He wcnonb3yiite npubop 6e3
Harpysku, YTO6bI nsbexaTtb
nospexaeHuns HarpeBaTeNbHbIX
3/1EMEHTOB.

12. BbiHMMawTe wTencesnb u3
pPO3€eTKMU, Korga npmnbop He
ncnonb3yeTcs.

13 Cneaunte, 4TobbI WHYpP NUTaHUS

He cBMcan C Kkpas CTona M He Kacancs
ropsiuMx npeamMeTos.

14, He pasmewante npubop psgom
C ra3oBOWN WM 3NEeKTPUYECKOW NANTON u
OYXOBKOW.
15 Ecnu Bbl cnyyariHO BKIHOUYMAN
YallHMk 6e3 BoOAbl, CUCTEMA 3alUUTbI
ABTOMATUYECKM BbIK/TIOUMT ero. Ecim 31o
Mpou3oLWI0, AalTe YalHUKY OCTbITb
nepea 3anosIHEHWEM XONIOAHOW BOAOW U
NOBTOPHbLIM KUMNSYEHNEM.

16. PasmewanTe YalHMK Ha
NMPOYHOM W POBHOW MOBEPXHOCTU, BHE
[OCAraeMocTn paeten, 4Ytobbl OHU He

cMornu OMPOKMHYTb YalHMK "
noBpeAnTb €ro v TpaBMUpPOBATLCS.
17. Bo nsbexaHuve noxapa,

NMOPaXXeHUs1 3M1eKTPUYECKUM TOKOM W/n
TpaBMbl, He NOrpyXamnTe LWHYp NuUTaHus,
wTencesnb WAM YalHUK B BOAY WM
ApYrue XWAKOCTH.

18. Bcerga HanuBalTe  KUMNATOK
MeANIeHHO W OCTOPOXHO, He C/IULWIKOM
6bICTPO HAKJIOHAS YaWHKK.

19. ByabTte OCTOPOXHbI npwm
OTKPbITUN KPbILWKW YalHWKa, KOrga OH
ropsiumii.

20. ByabTe 0cO6€HHO BHMMATENbHbI
npu MCMONb30BaHUN npuéopa B
NpUCYTCTBUW AETEN.
2 He KacanTecb ropsumnx
nosepxHocTen npubopa, nonb3yhTeCh
PYYKOWN MM KHOMKOW.

ByabTe O4YeHb OCTOPOXHbI MpU

nepemMeLlleHnn YaliHuKa, HamnoSIHEHHOrO
ropsiyeli BOAOW.
23. Mcnonb3oBaHne npuHaanex-
HOCTEN, KOTOpble He pPeKOMeHAOBaHbl
npon3sBoAMTENEM npubopa, MoxeT
NpMBECTU K BO3rOpaHuIo, MOpPaXeHuo
3/1eKTPUYECKMM TOKOM UK TpaBMe.

4 N3beranite KoHTakTa C MnapoMm
M3 HOCWKa, Koraa BoAa KUMWUT UK cpasy
nocne TOro, Kak OH Bbikaouunca. He
OTKpbIBalTe Cpasy KpbILLKY.

25 OTkntounte npunbop oT
3N1eKTPOCETH, €CIN OH He UCMO/b3yeTcs,
a TakKxXe nepea 4UUCTKOW; panTe emy
OCTbITb, NMpeXAe YeM CHUMAaTb U YNCTUTb
netanu.

26. Bceraa cneaute, yTObbI
KpblWKa 6bina 3aKkpbiTa " He
OTKpbIBaliTe ee BO BpeMsl KUMEHUS BOAbI
BO n3bexaHue ownapveBaHus.

27. Mcnonb3yliTe npnbop ToNbKo No
€ro npsiMoMy HasHaYeHuto.

28. He nepenonHsinTe  YalHUK,
MHave Knnswas BoAa 6yanet
BbIMJIeCKMBATbLCS.

29. He wucnonb3yinTe 4YamHUK BHe
noMeLueHus.

30. Mpunbop He LOJIKEH
3KCNyaTMpoBaTbhCs C NMOMOLLbIO

BHELWIHEro, TaVlMepa nmnn C nomouwbto
OoTAENBbHOU CUCTEMbI C AUCTAHUMOHHBLIM

ynpaB/ieHneM.
31. He oTkpblBaliTe KpblWKY, Koraa
BOAA KUMMWUT.

32. 3710oT Npubop He NpeaHasHayeH
ONS MCNONb30BaHWS B KOMMeEpPYeCKMX
uensx.

33. He 3aBapuBanTe yam

HernoCcpeACTBEHHO B 3/IEKTPOYANHUKE.
TONbKO Angd 6bITOBOrO
NCMNOJIb3OBAHUSA

Cpok cnyx6bl — 3 roaa.
[o BBeaeHWst B 3KCMJlyaTauuilo CPoOK
XPpaHeHWs1 HeorpaHuyeH.

OMUCAHMUE

Kpbiwka

LLikana ypoBHs BOAbI
Pyuka
[MepekntoyaTtensb
Basa nutaHus

U'I-kau.\l\)l—A



NEPEA NEPBbIM UCMNOJIb3OBAHMEM
PekomeHayeTcs XOpOoLLOo OYUCTUTb
YalHUK nepea nepsbIiM
MCMONIb30BaHMEM. 3aKUNATUTE MOJHbIN
YyallHUK  BOAbl W  BbleNTe  BOAY.
lMoBTOpUTE Npoueaypy.

3KCI111YATAL|VI$I YAVWHUKA
OTKpOWTE KPbILWKY, HanosHuUTe
‘-IaVIHVIK HEo6XoAMMbIM  KOMIMYECTBOM
BoAbl. Bcerpna cneaute, 4tob6bl YpOBEHDB
BOAbI 6bin mMexay oTMeTKaMu
MWUHUMANbHOIO " MaKCMManbHOro
YPOBHS BOAbl. Cnvwkom Manoe
KO/IM4YeCTBO BOAbI MPUBEAET K TOMY, 4YTO
YalHMK BbIKIOYNTCA A0 TOro, Kak BoAa
3aKunuT.
MNMpnmeyaHune: He 3anonHanTe 4YamHWK
BOAOW Bbllle MaKCMMaNbHOrO YPOBHS,
TaK Kak BoAa MOXEeT BblMfeckneaTbCcsa n3
HOCMKa Npwu KuneHuu. MNoTHO 3akpoliTe
KPbIWKY nepes BKOYEHNEM.
2. BcTaBbTe LWITENCENbHYIO BWIKY
B pO3eTKy. Haxxmure BHU3
nepekna4vateslb Ha pyyke YalhHuka.
CeeToBOM MHAMKaTop 3aroputcs. Korga
BOAA@ 3aKUMUT, YalHWUK BbIKIIOYNTCA
aBTOMaTmMyecku. Takxe Bbl MOXeTe
BbIK/IIOUYMTb YalHUK B 060 MOMEHT,
HaXxaB nepeksto4yaTenb BBEpX.
NMpumeyanue: Y6eauteco, uTo
nepekaoyaTento HUYTO He MelaeT W
KpbiWKa MJOTHO 3akpbiTa. YalHuK He
BbIK/lOYAETCs, ecnn  nepekyaTenb
YTO-TO CAEepXMBaeT.
3. BbIHbTE WITEncenb U3 poO3eTKU.
MoAHMMUTE YalHMK C 6asbl, 3aTeM
HanmMBanTe Boay.
MNMpumeyaHue: AKKypaTHO BbliMBanTe
KUNATOK M3  YaWHuKa, 4Tobbl He

oLwnapuTbCs.
4. YaliHMk He 6yaeT MOBTOPHO
3akunatb, ecnm He HaxaTb

nepeknw4yatens BHU3. [anTe 4darHuKy
OCTbiITb B TeyeHue 30-40 cekyHa,
npexzae 4Yem CHOBa KUMSATUTb BOAY.

MNMpnmeyaHue: He 3abbiBanTe
OTK/IIOYATb  YalHWMK  OT  WUCTOYHUKA
NUTaHUS, KOr4a OH He UCMOJIb3yeTcs.

Ecnv Bbl ClyvYanHO BKIOYMAN
yaliHuk 6e3 BOAbl, CUCTEMA 3aWMTbl
aBTOMaTUYECKM BLIK/IOUMT ero. Ecnum 310
npou30Wo, AanTe YalHWKY OCTbITb
nepen 3anosIHEHMEM XOJIOAHOW BOAOWN W
NOBTOPHbIM KUMAYEHUEM.

YUCTKA U OBCNYXXUBAHUE

1 Bcerpa nasaiite YalHUKyY
OCTbITb W  OTCOEAMHSINTE ero  oT
WMCTOYHMKA NMUTaHUS nepes OYMUCTKOW.

2. Hwnkoraa He norpyxanre
YalHMK M WHYpP NUTaHWS B BoAY W He
[onyckamTe nonagaHus BrAarm Ha 3T
yacTtm npubopa.

YUCTKA KOPNYCA

MpoTuparite KOpNyCc MArkOW M BAAXHOMN
TKaHblO, HUKOTZa He UCMOoNb3yiTe eakme
YMCTALLME CpeacTBa.

Ypanaute  Hakunb  perynsipHo,  no
MeHblLleN Mepe oAMH pa3 B Mecsily unaun
yalle, eciim BoAa OYeHb XecTKas.

YTo6bI YAANWUTb HaKUMb, UCMONb3YHTE:!

e 6enbln yKCyC

-HanewnTe B YallHWK MON NMTPa YKCyCa;
-faliTe NocTosTb B TeyeHue 1 vyaca 6be3
Harpesa.

® JINMOHHYIO KUCNOTY

-3aKUNSATUTE NON NNUTPa BOAbI;
-AobaBbTe 25r JIMMOHHOW KMWCNOTbl M
[anTe noctoaTb 15 MUHYT.

e creunanbHoe CpeacTBO ANSA yAaneHus
Hakunm

-cnefynuTe  MHCTPYKUMAM  MpOM3BOAW-
Tens.

OnopoXHUTE YalHMK W OMOJSIOCHUTE €ero
5 wnn 6 pas.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHA

MoWHOCTb: 1850-2200 BT
HanpsxeHne: 220-240 B
YacroTa: 50y

Cuna Toka: 10 A

O6bemMm: 1.7 n

Bec HeTTO: 1,00 kr

Bec 6pyTTO: 1,25 kr
KOMMMEKTAUMA
3NEKTPOYANHUK 1
MHCTPYKUNMA MO SKCNTYATALUN
C FAPAHTUMHBIM TAJTOHOM 1
YMNAKOBKA 1

BE3OMACHOCTb OKPY>XAIOLLEV
CPEAbI. YTUNIN3ALUNA



- Bbl MoOXeTe noMo4Yb B OXpaHe
v okpyxatolleit cpeabl! Moxanyicra,
cobnojaiiTe MecTHble Mpaswna:

- nepejasanTe HepaboTaloLlee
L anekTpuyeckoe 06opyaoBaHWe B
COOTBETCTBYOLLNIA LeHTp

yTunnsauunm oTxoaos.

MpousBoauTennb octaBnsieT 3a cobomn
npaso BHOCUTb N3MeHeHus B
TEXHUYECKME XapaKTEepPUCTUKU U
AN3aiH U3pgenvn.

ENNEKTPOYANHUK

LLlaHOBHMI nokynuyto!

Bitaemo Bac i3 npua6aHHaMm Bupob6y
TopriBenbHOi Mapku “Saturn”. Mwu
BMEeBHEeHi, Wo Hawi BMpo6bn 6yayTb
BIiPHUMM W HaAIMHUMM NOMiIYHUKaAMM

\Y Bawomy AOMaLLHbOMY
rocnopapcrsi.

He nigpaBasite npucTpii  piskum
nepenagam TeMmnepartyp. Pi3ka

3MiHa Temneparypm (Hanpuknag,
BHECEHHSI NPUCTPOIO 3 MOPO3y B

Tenjae l'lpMMlU.leHHﬂ) Moorke
BUKJINKaTHn KOHAeHcayiro
B
o

JIorn  BCepeAuHi  npucTporo  T1a
nopywnTn Moro nNpawue3faTHicTe npyn
BMMWUKAaHHI. Mpucrpii MoBMHEH
BigcroaTrncsa B TenJioMy npyuMiljeHHi
He MeHwe Hix 1,5 rogmHn.
BBeageHHs1 npucTporo B
ekcnayarauiro nicns

3AXOAU BE3NEKU

1. Llen npunaa  Moxe  6yTu
BMKOPUCTaHWUI AiTbMU BIKOM BiA 8 POKIB i
cTaple, SKWO BOHW 3HaxXoAATbCA nNif
HarnagoMm  gopocnmx  abo  HaBueHi
BUKOPUCTaHHIO  npunagy  6e3neyHum
cnoco6om.

YuweHHsa i TEXHIYHEe
06cnyrosyBaHHs1 He [O03BOJISETLCSA
34iMCHIOBATH 4iTam, AKLLO BOHM
mMonoawe 8 pokiB abo He nepebyBatoTb
niag HarnsaoM AOPOCMX.

3. 36epiraviTe Npunag i Koro WHyp
nosa AOCSDKHICTIO AiTelr BikOM MonoaLe
8 pokiB.

4. Mpunag He npu3HayveHuh Ans
BUKOPUCTaHHA ocobamu (y TOMy uwucni
AiTbMn) 3 obMexeHuMu  disnyYHUMK,
CEHCOPHUMMU abo pPO3yMOBUMM
38i6HoCcTSIMM abo BiaCyTHiCTIO gocsiay i
3HaHb 3 ekcnayaTtauii npunagy, SKWo
BOHW He nepebyBaloTb nNiA Harnsaom
ocobu, BignoBiganbHOI 3a ix besneky.

5. CrexTe, wobwu aitn He rpanucs
3 NpuaagomM.
6 SAKLWO LIHYP XKUBNEHHS
MOLWKOAXEHUNA, BiH MNOBWHEH 6yTu
3aMiHEHWI BUPOBHMKOM, MOro areHToM 3
obcnyrosyBaHHs abo aHanoriyHnm
KkBasnidikoBaHMM MNepcoHanoM ANns Toro,
o6 YHUKHYTM Hebe3neku.

7. CTOCOBHO YMLLEHHSA MOBEPXOHb,
WO BCTYMalTb Yy KOHTAKT i3 iXeto, 6yp,b
n1acka, 3BEPHITbCS A0 MYHKTY "duiLeHHs
Ta o6cnyroByBaHHs" AaHOI IHCTPYKUii.

8. Llem npunaa npu3HadeHun ans
BMKOPUCTaHHS B nobyToBux Ta
@HaNOrMYHMX MPUMILEHHAX, TaKuMX K

KyxHi o@iciB | MarasuHiB, KoTeaxis,
rotenis, MoTesis, TOLWO. .
9. Mepen NiAKNOYEHHAM YanHuKa

A0 [LXXepena XWBJEHHSs, NepekoHanTecs,
WO Hanpyra, 3a3HayeHa Ha npwnagi,
BiANOBIJAE Hanpysi enekTpoMepexi Yy
BalloMy AOMi. Akwo BOHMU He
36iratoTbCsl, 3B'SXITbCSA 3 npoaaBueM i
HE BMKOPUCTOBYMTE YalHWK.

10. Llen npuwnag OCHalLeHn"
LUTENCESIbHOIO BUJIKOK 3 KOHTAKTOM ANns
3a3eM/IeHHS. Byab nacka,

nepekoHamTecs, WO po3eTka y BalloMy
6yamnHky nobpe 3asemneHa.

1. He BuMKOpUCTOBYMWTE npwuiag
6e3 HaBaHTaXeHHs, W06 YHUKHYTK
NMOLUKOZXEHHS Harpisaanmx efleMeHTIB.

12. BuimanTe wTencenb 3 po3eTky,
KON Npunag He BUKOPUCTOBYETLCS.
13. CrexTe, Wobun LWHYp XUBNEHHS

HE 3BMCaB 3 Kpalo CTO/y i He TopKascH
rapsiumMx npeaMeTis.

14. He crtaBTe npunaa nopyd i3
rasosoto abo enekTpMYHOK NAUTOK |
LYXOBKOHO.

15. AKWO BX BMNAAKOBO BBIMKHYU
yarHuk 6e3 BOAW, CUCTEMA 3aXUCTY
aBTOMaTM4HO BWMKHe 1oro. SKWo ue
CTanocs, A[anTe YalHWKY OXOJIOHYTHU
nepes 3anoBHEHHAM XOJIOAHOK BOAOK i
MOBTOPHUM KUM'ATIHHAM.

16. Po3mMiwynTe yarHuK Ha CTiVKin
Ta PpIiBHIW NOBEpXHi, M03a AOCSXKHICTIO
niten, wobwu BOHMU He 3MOran
MEPEKNHYTU YaWHMK i NMOWKOAUTU KNOro
abo TpaBMyBaTuCS.

17. o6 YHUKHYTHU noXxexi,
YPaXeHHS eNeKTPUYHMM CTpyMoM abo
TPaBMU, HE 3aHYpIONTE LUHYP XMBJIEHHS,
wrencenb abo YalHWK y BoAy abo iHLWI
pianHn.

18. 3aBxaun HanueamnTe oKpin
NoBiNbHO i 06epexHo, He HAATO LWBMAKO
HaXUNAYN YaKHUK.

19. ByabTe obepexHi BiAKpuBatodi
KPWLIKY YanHWKa, KOMW BiH rapsaqunii.

20. byabTe 'oco6amnBo yBaXHi npu
BMKOPWUCTaHHI npunagy B NPUCYTHOCTI
niten.



21. He TopkavTecs rapsiumx

NnoBepxoHb  MNpuiagy, KOpUCTyhTecs

py4Ykoto abo KHOMKOHO.

22. ByabTe Agyxe obepexHi npw

nepemilleHHi 4YaWHuMKa, HamnoBHEHOro

rapsiyoto BOAOHO.

2 BukopuctaHHa npunagas, Wwo

He pekomeHAoBaHe BUPOOHMKOM

npunaay, MoXxe npu3BecTu 0o

3afiMaHHs,  YPaXeHHs  eneKTPUYHUM

CTpyMOM abo TpaBMM.

24. YHUKaNTe KOHTaKTy 3 Mnapot 3

HOCMKa, KOMM BoAa KMNuTb abo Bigpasy

nicns TOoro, fK BiH BUMKHYBCA. He

BiKpMBaNTe BiApa3sy KPULLKY.

25. Bia'egHanTe NMpUCTpIl BiA

enekTpoMepexi, AKLLO BiH He

BUKOPWUCTOBYETBCA, @ TaKOX nepepj

YMLLEHHAM; AalTe 1AOMY  OXOJIOHYTH,

nepL HiXX 3HIMaTK | YNCTUTK deTani.

26. 3aBxan crexTe, Wwob Kpuwka

byna 3akpuTta i He BiakpuBanTe ii nig

yac KMMiHHA BOAW, W06  YHUKHYTK

OoLINapoOBaHHS.

27. BukopucToBylite npunag TinbKu

3a NOro NpsAMUM NPU3HAYEHHAM.

28. He nepenoBHONTE  YalHWK,

iHaKwe okpin 6yae BMxntonyBaTucs.

29. He BWKOpUCTOBYWTE YaWHUK

no3a MpUMILLLEHHAM.

30. Mpunaa He MOBUHEH

eKkcniyaTyBaTumcs 3a L0MOMOror

30BHILUHBOIO Tanmepa abo 3a

A0rMoMoroto OKpeMoi cucTtemmn 3

OVCTaHUINHMM ynpaBiHHAM.

31. He BigkpuBaiTe KpULLKY, KOAW

BOAA KUMUTb.

32 Llen npunag He npu3HadYeHuin

ONS BUKOPUCTAHHA B KOMEpUINHMX

uinsax.

33. Yn He 3aBaproiTe yan

6e3nocepeaHbO B €NeKTPOYaNHUKY.
TINbKW ANs NobYTOBOIO

BUWKOPUCTAHHSA

TepMiH cnyx6bu — 3 poku.

[lo BBeAeHHA B ekcnayaTauito TEpMiH

36epiraHHs HeobMeXxeHuN.

onuc

1. Kpuwka

2. Lkana piBHSA BOAM
3. Pyuka

4. [MepeMunkay

5. Ba3a XueneHHs

NEPEA NEPLULMM BUKOPUCTAHHAM
PekomeHAyETbCA nobpe OYNCTUTK
YaHUK NEepea MeplinuM BUKOPUCTAHHAM.
3akmn'aTiTb  MOBHMW  YaWHWMK BOAM i
BUIMMTE BoAy. [MOBTOpPITE Npoueaypy.

3KCI‘IJ1YATAL|I$| YANHUKA
Biokpuitte KpULIKY, HaMoBHITb
l-IaI/IHVIK HeOobXiAHOK  KIiNbKICTIO BOAW.
3aBxan crexTe, Wo6 piseHb Boan 6yB
Mix BI,EI,MITKaMVI MiHiManbHOro i
MaKCUManbHOro piBHA BOAM. 3aHaaTo
Mana KifbKiCTb BOAW Npu3BeAe A0 TOro,
WO YaWHMK BWUMWKAETbCS A0 TOro, $K
BOA@ 3aKUMUTb.
Mpumitka: He 3anoBHONTE YalHWUK
BOAOK BULLE MaKCUMasbHOro piBHA, 60
BOAA@ MOXe BWXJIIOMYBaTUCSA 3 HOCKKA
npu kuniHHi. LWinbHO 3akpuinTe KpULLKY
nepes yBiMKHEHHSIM.
2. BcTtaBTe wTencenb B pPO3ETKY.
HaTuCHiTb BHM3 nepeMukad Ha pyuUi
YyanHuka. CeiTnosui iHAnkaTop
3acBiTuTbca. Konu BOAa  3aKuMNUTb,
YanHUK BUMKHETbCS aBTOMaTU4HO.
TakoX BM MOXeTe BUMKHYTU YalHWK B
6yab-akunn MOMEHT, HaTUCHYBLUN
nepemMukay Bropy.
Mpumitka: MepekoHanTecs, o
nepeMmnkady Hillo He 3aBaXae€ i Kpulka
LWiNbHO 3akpwuTa. YanHuk He
BUMUKAETbCH, SAKLWO NepeMuKkay LWoch
CTPUMYE.
3. BuiMiTe WwTencenb 3 po3eTKu.
MigHiMiTb  YaHMk 3  6a3n, noTIM
HanuBanTe BoAy.
MpumiTtka: AKypaTHO BWAMBaKTE OKpin
3 YalHuMKa, Wob He obwnapuTucs.
4. YaliHMK He 6yae NOBTOPHO
3akmnaTtu, SKLLO He HaTUCHYTUN
nepeMmnkay  BHM3. [anTe  4alHWKY
OX0NoHYyTM npotarom 30-40 cekyHa,
nepL HbK 3HOBY KUM'ATUTU BOAY.
MNMpumitka: He 3abyBavite BMMUKATU
YalHUK BiA 4XXepena >XMBJIEHHS, KON
BiH HE BMKOPUCTOBYETbLCS.



5. KLU0 BM BMMAAKOBO BBIMKHYN
yaiiHmk 6e3 BOAM, CMCTEMA 3axuCTy
i aBTOMaTM4HO BUMKHE 1i0oro. SKLWoO

eI ue Ccranocs, pAaunte YalHUKy
\K\ OXOJ/IOHYTU nepes  3anoBHEHHAM
I/ XONIOAHOK BOAOK | MOBTOPHUM
'ml kUN'ATIHHAM.
YULWEHHSA I
OBCJ1TYTOBYBAHHSA
1. 3aBxamn naBalite YalHUKyY
OXONIOHYTM | Bia'egHyMTe WMoro BiA

AKEPENa XMBIEHHSA Nepes OYNLLEHHAM.
2. Hikonu He 3aHyploiTe YalHUK i
WHYp D>KMBJIEHHS Yy BOAY | YHUKalTe
nonagaHHs BOJIOTM Ha Ui YaCTUHM
npunaay.

YULLEHHSA KOPMYCY

MpoTnpainTe KOpMyc M'AKOK i BOJIOTOO
TK@HWHOIO, HIKONM HEe BUKOPMUCTOBYWTE
iaKi uncTadi 3acobu.

Bupananrte Hakun perynsipHo,
LOHalMeHLe oAMH pa3 Ha Micsaub abo
yacTiwe, AKWO BoAAa AyXKe XOPCTKa.
LLlo6 BMAanuTM Hakun, BUKOPUCTOBYNTE:
* 6inuii ouet

-HannnTe B YalHUK MiBNiTpa ouTy;
-AaiTe NocTosTM NpoTarom 1 rognHu 6e3
Harpisy.

® JINMOHHY KUC/OTY

-3aKMN'aTITb NiBAITPa BOAMK;

-gopante 25 © JIMMOHHOI KMCNOTM i
AanTte noctosTn 15 XBUNKUH.

e cneuianbHuii 3aci6 pons BuAanNeHHs
Hakuny

-[AOTPUMYMITECH IHCTPYKLIiN BUPO6HMKaA.
CropoXHUTe YalHWK i 06MONOCHITbL MOro
5 abo 6 pasis.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHU

MOTYXHiCTb: 1850-2200 Bt
Hanpyra: 220-240 B
YacroTa: 50 Ny

Cuna cTpymy: 10 A

O6'em: 1.7 n

Bara HeTTO: 1,00 kr

Bara 6pyTTO: 1,25 kr

KOMMJIEKTALIA
ENEKTPOYANHNK 1
IHCTPYKLIA 3 EKCNIYATALIT

3 FTAPAHTIAHNM TAJTOHOM 1
YMNAKOBKA 1

BE3MEKA HABKOJIMLLHBOIO
CEPEAQOBULUA. YTUNI3ALIA

Bu MoxeTe [JOMNOMOrTM B OXOPOHI
HaBKO/IMWHBLOIO  cepepoBual byab
nacka, AOTpUMYMTECb MiCLUEeBUX MpaBuil:
rnepefaBanTe Hemnpaulo4de enekTpuyHe
obnagHaHHs y  BiANOBIAHWI  LEHTp
yTunisauii Bigxoais.

BupobHmk 3anuwae za coboro npaso
BHOCUTU 3MiHK B TeXHiYHi
XapaKTepucTuKu i au3ainH BUpo6iB.
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Drodzy kupujacy!

Gratulujemy Panstwu zakupu
urzadzenia marki SATURN.
JesteSmy pewni, ze nasze produkty
beda efektywnymi i nlezawodnyml
pomocnikami Panstwa
gospodarstwie domowym

Nie nalezy uzywaé urzadzenia po
nagtej zmianie temperatury
otoczenia. Uruchomienie urzadzenia
po nagtej zmianie temperatury (na
przykiad po wniesieniu urzadzenia z
mrozu do cieptego pomieszczenia)
moze doprowadzi¢ do kondensacji
wilgoci wewnatrz urzadzenia_ i
spowodowa¢ jego uszkodzenie.
Urzadzenie musi posta¢ w cieptym
pomieszczeniu nie krocej niz 1,5
godziny.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed pierwszym uzyciem przeczytaj
doktadnie instrukcje obstugi, zachowaj
na przysztos¢ instrukcje oraz
opakowanie.

 Urzadzenie moze by¢ uzywane przez
dzieci od 8 roku zycia, jesli zostaty
poinstruowane o zasadach bezpiecznego
uzywania urzadzenia oraz rozumiejq
zagrozenia zwigzane z uzywaniem
sprzetu elektrycznego.

e Trzymaj urzadzenie poza zasiegiem
dzieci do lat 8.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez dzieci oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
umystowyc lub  poznawczych, ]ak
réwniez przez osoby bez nlezbednego
doswiadczenia i W|edzy 0 urzadzeniach
elektrycznych, wyjatkiem
przypadkdw, kiedy zostaty one
przeszkolone lub sa pod nadzorem
osoby odpowiedzialnej za ich
bezpleczenstwo

e Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie
urzadzeniem.

e Nie prébuj samodzielnie naprawiac
urzadzenia ani kabla. Zwré¢ sie do
autoryzowanego serwisu.




e Urzadzenie przeznaczone jest do
uzytku domowego oraz w miejscach o
warunkach podobnych do gospodarstwa
domowego (strefy kuchenne w
sklepach, biura, domy dziatkowe, hotele

itp.

e Przed podtaczeniem do pradu upewnij
sie, ze napiecie elektryczne na naklejce
na podstawie urzadzenia odpowiada
napieciu w gniazdku elektrycznym.

o Urzadzenie powinno by¢ podtaczane
do gniazdka z uziemieniem.

¢ Nie wiaczaj urzadzenia bez wody, aby
unikna¢ uszkodzenia czesci grzewczych.
e Odtaczaj urzadzenie od pradu, kiedy
nie jest ono uzywane.

e Nie pozwalaj, aby kabel zwisat z
krawedzi stotu lub dotykat goracych
powierzchni.

o Nie stawiaj w poblizu zrodet ciepfa.

¢ W przypadku wiaczenia urzadzenia
bez wody, mechanizm ochronnK wytaczy
urzadzenie. W takim prad u przed
ponownym uzyciem zaczekaj, az czajnik
ostygnie.

e Upewnij sie, ze urzadzenie stoi na
ptaskiej, ~ stabilnej powierzchni poza
zasiegiem dzieci.

» Nie zanurzaj zadnej czesci urzadzenia
w wodzie ani innych ptynach.

. Bqdz ostrozny przy wylewaniu goracej
wody!

e Badz ostrozny przy otwieraniu
pokrywy w czasie gdy woda w czajniku
jest wcigz goraca oraz przy
przenoszeniu czajnika z miejsca na
miejsce.

e Uzywanie akcesoriow innych niz

rekomendowane przez producenta moze
skutkowacd pozarem, urazami i
porazeniem elektrycznym.

e Unikaj kontaktu z goracq para.

¢ Odtaczaj urzadzenie od pra_du kiedy go

nie uzywasz, a takze przed
czyszczeniem.

e Upewnij sie, ze pokrywa jest
zamknieta. Nie podnos jej podczas

gotowania wody - moze to doprowadzi¢
do poparzenia.

e Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z
jego przeznaczeniem.

e Jedli czajnik bedzie przepetniony,
wrzqtek moze wylewac sie na zewnatrz.
» Nie uzywaj poza pomieszczeniem.

o Nie wlewaj do $rodka niczego oprocz
wody.

Okres uzytkowania - 3 lata. Przed
wprowadzeniem okres trwatosci nie jest
ograniczony.

Pierwsze uzycie
Przed pierwszym uzyciem zagotuj wode,
wylej ja i powtdrz czynnos¢ jeszcze raz.

UZYCIE
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1. Otwérz pokrywe,
wodg do poziomu omle|
oznaczeniem MIN i MAX. Zbyt mata ilo$
wody spowoduje wylaczenie czaJnlka
przed zagotowaniem wody.
UWAGA: Nie napetniaj czajnika powyzej
maksymalnego poziomu wskazanego na
J) sie - wrzatek moze wylewac sie
czas gotowania. Upewnij sie, ze
pokrywa jest szczelnie zamknigta.
2. Podtacz wtyczke do Frqdu Wecisnij
rzycisk na raczce w dot. Zaswieci sie
ampka, nastepnie urzadzenie
rozpocznie gotowanie wody. Po
zagotowaniu wody czajnik wytaczy sie
automatycznie. W kazdym momencie
mozesz wytgczyé urzadzenie,
przesuwajac przetacznik w gore.
UWAGA: Upewnij sie, ze przefqcznik nie
jest zablokowany, a_ pokrywa jest
szczelnie zamknieta. Jesli przetacznik
bedzie zablokowany, czajnik nie wyfaczy
sie automatycznie.
3. Odlagcz wtyczke od gniazdka
elektrycznego. Otworz pokrywe i
wlej wode.
UWAGA: zachowaj ostroznos¢ podczas
wylewania wrzatku z czajnika!

napetnij czaJnlk

4. Jezeli przypadkowo wiaczysz
czajnik bez wody, mechanism
ochronny automatycznie wylaczy

urzadzenie. W takim wypadku przed

napetnieniem czajnika woda

zaczekaj, az grzatka sie schtodzi.
UWAGA: Wyjmuj wtyczke z gniazdka
elektrycznego, jesli nie uzywasz
urzadzenia.

CZYSZCZENIE I PIELEGNACIA
. Przed czyszczeniem zawsze
zaczeka] az urzadzenie ostygnie oraz

yjmij wtyczke z gniazdka
eIe trycznego.
Nigdy nie zanurzaj podstawy

za5|la]qce ani kabla w wodzie oraz
pilnuj, aby nie miaty one kontaktu z
wilgocia.

CZYSZCZENIE
Przetrzyj  korpus czajnika = miekka,
wilgotng $ciereczka, nie uzywaj do

czyszczenia zracych substancji
Regularnie odkamieniaj, ag')leplej
najmniej raz na miesiac czesaeJ
(jesli woda jest twarda).

Aby usuna¢ kamien:

e bialy ocet:

- wlej do czajnika pot litra octu

- pozostaw na godzine bez gotowania
wody

e kwasek cytrynowy:

- zagotuj pot litra wody

- dodaj 25g kwasku cytrynowego i
pozostaw na 15 minut



e Srodek do usuwania kamienia z
czajnikéw plastikowych lub wykonanych
ze stali nierdzewnej:

- postepuj, iodnle z zaleceniami
producenta $rod

Oproznij czajnik i przeptucz 5 lub 6 razy.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Moc: 1850-2200 W
Napiecie: 220-240 V
Czestotliwo$¢: 50 Hz
Prad: 10 A
Waga netto: 1,00 kg
Waga brutto: 1,25 kg
ZESTAW
CZAINIK ELEKTRYCZNY 1
INSTRUKCJA OBStUGI 1
OPAKOWANIE 1
Mozesz pomdc w ochronie $srodowiska!

Uprzejmie prosimy o]
przestrzeganie miejscowych
przepisow: Przekazuj
zepsute urzadzenia

elektryczne do odpowiednich
centrc'}lw utylizacji odpaddw.
Producent zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian dotyczacych
charakterystyk technicznych i wygladu
urzadzen.

Informacja o postepowaniu ze
zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym W zZwigzku z
obowigzkiem informacyjnym
wynikajacym z wprowadzenia ustawy o
zuzytym  sprzecie  elektrycznym i
elektronicznym, informujemy ze:
1.  Zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny nie moze by¢ umieszczany
z innymi odpadami.
2. Zuzyty sprzet nalezy przekaza¢ do
punktu zbierania zuzytego sprzetu
elektrycznego lub sprzedawcy, przy
zakupie nowego sprzetu tego samego
rodzaju.
3. Umieszczony obok symbol kosza
oznacza, iz zuzyty sprzet zostanie
poddany procesowi przetwarzania lub
odzysku, co zapewnia ochrone zdrowia
ludzi oraz ochrone $rodowiska.
4. Za nie przekazanie zuzytego sprzetu
Funktom zbierania lub umieszczenie go
cznie z innymi odpadami grozi kara
grzywny (Ustawa z dnia 29.07.2005 o
zuzytym  sprzecie  elektrycznym i
elektronicznym). To urzadzenie
oznakowane jest specjalnym symbolem
odzysku. Po okresie uzytkowania trzeba
je zwréci¢ do odpowiedniego punktu
zbidrki i nie wolno umieszczac go razem
odpadami. Takie

z nieposortowanymi
korzysci dla

dziatania przyniosg

11

$rodowiska. Informacji o adresach
punktow  zbiorki zuzyte sprzetu
elektrycznego i elektronicznego
udzielaj jednostki samorzadu
terytorialnego. Producent  zastrzega
sobie prawo do wprowadzania zmian
dotyczacych charakterystyk
technlcznych i wygladu wyrobow.

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24-miesieczng
gwaranc[jq, poczawszy od daty zakupu
przez klienta wytacznie na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej.

1. Reklamowany towar powinien
spetnia¢ podstawowe normy higieny

2. Reklamowany towar nie moze
wykazywac E]aklchkolmek uszkodzen
mechanicznyc chemicznych,
transportowych Sladéw mew’rasawego
przechowywanla lub montazu.

3. Reklamowany towar nie moze byc¢
uszkodzony z przyczyn niewlasciwej
eksploatacji (niezgodnej z instrukcjq
obstugi)

4. Reklamowany towar nie moze mieé
zadnych $ladéw wskazujacych na probe
samodzielnego naprawiania produktu,
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
wyniktyc na skutek uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem sprzetu
(jezeli dotyczy sprzetu przeznaczonego
o) eksploatacji w warunkach
gospodarstwa domowego lub
podobnego), wadliwego
przechowywama wadliwego podtaczenia
do instalacji.

5. Wymiana/Naprawa odbywa sie na
podstawie paragonu zakupu towaru oraz
uzupetnionej karty gwarancyjnej.

Kazdy reklamowany artykut musi
posiada¢  oryginalne,  nieuszkodzone
opakowanie, umozliwiajace jego
odpowiednig ochrone podczas
transportu  przez firme  kurierska.
Dopuszczalne jest zastosowanie
opakowania zastgpczego, jednak musi
ono dgwarantowac odpomequ ochrone
prze uszkodzeniami mechanicznymi
podczas transportu.

7. Ujawnione w okresie gwarancyjnym
wady fabryczne usuwane beda
bezptatnie w terminie do 14 dni, a w
przypadkach szcz é;olnych w okresie do

21 dni liczac od daty dostarczenia
urzadzenia do Serwisu Gwaranta.

8. Ustugami gwarancyjnymi nie sq
objete czynnosci zwigzane z
konserwacja, czyszczeniem i

regulacjami  opisanymi w instrukcji
obstugi lub instrukcji montazowej.

Produkt nie podlega gwarancji, jezeli:

1. Usterka wynika ze zwyktego zuzycia
2. Usterka byta widoczna podczas
zakupu



3. Produkt byt uzywany niezgodnie z
instrukcja obstugi.
4, Uzytkownik nie moze udowodnic
legalnego zakupu produktu na
terytorium RzeczyBosPollteJ Polskiej
(brak paragonu ktury zakupu,
nieczytelny dokument).

Uszkodzony Ilub zmieniony numer
seryjny urzadzenia
6. Uszkodzenie z przyczyn dziatania sity
wyzszej
Gwarancjg nie sg objete czesci zuzyte w
trakcie eksploatacji (na przykfad filtry,

zarowki, pokrycia ceramiczne i
teflonowe uszczelki).
Serwis gwarancyjny wykonuje

Ogodlnopolska Sie¢ Serwisowa Arconet
Sp. z 0.0.
Lista serwisow |jest dostepna na stronie:
www.arconet.p
Reklamacje mozna tez zgtaszaé
- pisemnie na

infolinia@arconet.pl

- lub telefonicznie pod numerem 801
44 33 22 albo z telefonéw komdrkowych
+48 221005965
Infolinia jest czynna OD PONIEDZIALKU
DO PIATKU W GODZ. 8.00-17.00

adres

Stimate cumparator! Va felicitam
pentru_achizitionarea aparatului cu
denumirea comerciala "Saturn".
Suntem siguri ca produsele noastre
vor deveni un partener de incredere
in casa dumneavoastra.

Evitati schimbarile bruste de
temperatura. Schimbarea brusca a
temperaturii (de exemplu, atunci
cand dispozitivul este mutat dintr-
un mediu cald in unul rece), poate
provoca condensarea vaporilor in
interiorul  aparatului si eventuale
defectiuni la pornirea acestuia. Se
recomanda sa lasati aparatul la
temperatura camerei timp de cel
putin 1,5 ore inainte de pornire. In
cazul in care aparatul a fost
transportat, nu-l porniti decat dupa
cel putin 1,5 ore.
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MASURI DE SIGURAN]’A
Inainte sa incepeti sa utilizati
aparatul cititi toate instructiunile de
utilizare
Pastrati manualul, certificatul
garantle chitanta si daca este posibil
alajul
Acest aparat
excluswe uzului casnic.
. Opriti aparatul si deconectati
de la priza cand nu este utilizat. Cand il
deglonectati trageti de stecher, si nu de
cablu.

este destinat

. Opriti aparatul inainte de a-l
curata.
. Tineti-l departe de copii. Nu

lasati copiii nesupravegheati in preajma
aparatului.
. Verificati aparatul si cordonul,
verificati daca functioneaza
corespunzator. Daca prezinta defectiuni
de orice fel, opriti utilizarea si
deconectati imediat de la priza.
. Nu incercati sa
aparatul, duceti-I
autorlzat

In cazul in care cablul de
allmentare al acestui aparat_ este
deteriorat, acesta trebuie sa fie
intotdeauna inlocuit cu iese
recomandate de catre producator la un
centru de service autorizat, pentru a
evita situatii periculoase.
. Tineti aparatul si cordonul
departe de sursele de caldura, apa
umezeala, margini ascutite.
. Scoatet| din prizéd atunci cand
nu este utilizat si inainte de curatare.
. Utilizati doar accesoriile
originale, nu utilizati produse
|ncompat|b|Ie

Nu utilizati in aer liber.
. Sub nici o forma nu puneti
aparatul in apa sau alt lichid, si nu
trebuie sa intre in contact cu lichide. Nu
utlllzatl aparatul cu mainile ude.

reparati
la un centru service

Daca aparatul se uda,
deconectatl de la priza imediat si
stergetl aparatul.

Utilizati aparatul doar in

scopurlle pentru care a fost furnizat.

*Durata de viata- 3 ani.
Inalnte de introducerea termenului de
valabilitate este nelimitata.

Instructiuni speciale de utilizare
pentru fierbator
e Utilizati doar apa rece cand umpleti

aparatul.

. Nivelul apei trebuie sa fie intre
semnele MAX. si MIN.

. Opriti fierbatorul inainte de a-l

indeparta de pe baza.
e Intotdeauna asigurati-va ca, capacul
este inchis.


mailto:infolinia@arconet.pl

e  Baza si exteriorul fierbatorului nu
trebuie sa se ude.

Prima utilizare

Inainte de prima utilizare, umpleti
fierbatorul cu apa rece si fierbeti-o de
cateva ori fara alte substante.

Puneti fierbatorul pe o
suprafata dreapta si uscata.
. Umpleti fierbatorul cu apa. Nu

supraumpleti. Utilizati indicatorul pentru
nivelul de apa.

. Puneti fierbatorul pe baza
rotunda.
. Conectarea electrica. Verificati

daca voltajul prizei dvs. corespunde cu
ceI indicat pe aparat.

Comutati fierbatorul la pozitia
‘1’ Ledul de control de pe indicatorul de
apa, arata ca apa a inceput sa se
incalzeasca si sa fiarba..

. Dupa fierbere, aparatul se
opreste automat.

. Deconectati de la priza. Nu
deschideti capacul in timp ce turnati.
Curatare

. Intotdeauna deconectati de la
priza inainte de a curata aparatul.

. Exteriorul fierbatorului trebuie
curatat, daca este necesar cu un
servetel umed fara aditivi.

. Filtrul poate fi indepartat
pentru curatare.

Atentie:

. acest aparat nu este destinat

utilizarii de catre persoane cu capacitdti
fizice, senzoriale sau mentale reduse,
sau de  catre persoane lipsite de
experienta si cunostinte, daca nu sunt
supravegheate sau nu au primit
instructiuni despre cum s3 utilizeze
aparatul de o persoana responsabila
pentru  siguranta lor. Nu este
recomandat sa utilizeze aparatul copiii
cu varsta de pana la 14 ani.

. Copiii _trebuie supravegheati
pentru a se asigura cd nu se joaca cu
aparatul.

. pentru a evita electrocutarea,
un cablu de alimentare deteriorat
trebuie inlocuit la un centru de service
autorizat.

DATE TEHNICE

Putere: 1850-2200 W
Tensiune nominala: 220-240V
Frecventa nominala: 50 Hz
Curent nominal: 10 A
Greutate neta: 1,00 kg
Greutate bruta: 1,25 kg
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Set complet
FIERBATOR ELECTRIC
MANUL DE INSTRUCTIUNI SI

CERTIFICAT DE GARANTIE 1
AMBALAJ 1
PROTEJATI MEDIUL
Puteti contribui la
rotejarea mediului
inconjurator!

Va rugam sa& nu uitati sa
respectati reglementarile
locale: predarea
echipamentelor electrice se
face la cel mai apropiat
centru de reciclare.

=

Producatorul isi_rezerva dreptul de
a modifica specificatiile si designul
produselor.

Acest produs este proiectat
si realizat conform standardelor si

normelor Comunitatii Europene
Kz
DNEKTP LUSVHEK

KypmMerTi caTbin anyuwbi!
Cizgi “Saturn” cayaa mapkacbiHbIH
6YibIMbIH caTtbin anybiHbi36eH

KYTTbIKTaliMbI3. Bi3giH
6yibiMAapbIMbI3 Cisain Yy
wapyawbuibiFbiHbI34a  agan api

ceHiMai kemekwi 6onartblHAbIFbIHA
ceHiMAimis.

KypbiFbiHbI TeMnepatypaHblH KypT
e3repyiHeH KOpFaHbI3.
TeMmnepatypaHbIH KypT  e3repyi
(MbIcansbl, KYPbIJIFbIHbI asizgaH
JKbI/Ibl >Kakifa KIprizy) KypbuiFbl
iwiHpge buIFan  KOHAEHcayWsiCbIH
TYAbIpbIN, OHbl KOCKaH Ke3je,
HCYMBIC Kabinerrinirin 6y3ybl
MYMKiH. KypbiifFbl Kbl/ibl  >kailga
keminge 1,5 carar Typybl THMIC.
l(ypbmrbmb: TacbiManpayaaH KeHiH
KaKra KiprizreH coH, keminge 1,5
cararraH KeHiH KOJ14aHbICKa
eHri3yre 6onapgsbl.

CaKTbIK wapanapbl
KypbinfFbiHbl  6ipiHWI peT KonaaHy

anablHaa, oCbl nanganaHy
6017|b|HLua HYCKAY/bIKTbl  MYKUAT
OKbIM LWbIFbIHbI3.

. ManpanaHy 6oibIHLWaA
HYCKay/bIKTbl, Keningik TasoHbIH,
Kaccanblk 4YeK T[MeH KanTamaHbl

caKTan KOMblIHbI3.



o Kypan Tek TypMbiCTa naiganaHyra

apHanfaH.
. Kepek-xapakrapabl KoCy, Ta3anay
6apbicbiHAa HeMmece 6y3binbIC
XaraanblHaa, Kypan
nanganaHblaiMaca, Xeninik  KyaT
CbIMbIHbIH, aWblpblH 371EKTP Xenici
po3eTKacbIHaH aXKblpaTbin
TacTaHbI3. ByHbIH angpliHAa
Kypanabl ceHAipin KOWMbIHbI3.

AXblpaTKaH Ke3fge KyaT CbIMblHaH
eMec, allbipAaH TapTbiHbI3.

. Kypangbl 6ananapabiH KOJbl
XKETNEeNTIH xepae CaKTaHbI3.
OneKkTp CbiMbl ycTenaeH canbbipan
TypMaybl THic.

. Kypan MeH KyaTt
3aKbIMAAHYapAbiH 6onmayblH
YHEMi TeKcepiHi3. 3akbiMgaHynap
aHbIKTanfFaH arganga, Kypangbl
nanganaHyabl Aepey TOKTaTbiHbI3!

CbIMblHAA

. Kypanabl e3 6eTiHi36eH
XKOHAEMEHI3 -  XeHAaey  YLWiH
aBTOPNaHAbIpbliFaH CEepBUCTIK

OpTanbIKKa XYTiHiHi3.

. KyaT cbiMbl 3akbiMaanfaH 6onca,
OHbl aBTOPJIaHAbIPbIIFAH CEPBUCTIK
OpTanbIKTbiH KbI3MeTKepi
aybICTbIpYbI THIC.

. Kypan MeH »>eninik cbiM Xbly

Ke3aepiHeH, Tikenewn KYH
CoyneciHeH, Yywkip 6ypblwTapaaH
XKoHe T.6. KETKINIKTI
apakalwbIKTbIKTa OpHanacybl
Kepek.

o Kypanabl Kapaycbl3 KanblpMaHbi3!

Kypanabl narganaHbacaHbl3, OHbI
COHAIPIN KOMbIHbI3.

. Tek TYMNHYCKanblK, Kocasnkpl
6enwekTepai navaanaHbiHbI3.

. Ky pbInFbIHbI 6enmeneH TbIC
xepnepge nanganaHb6aHbis.

. Kypanabl cyra Hemece 6acka
CYMbIKTbIKTapFa 6aTblpMaHbI3.
LLalHeKTi blnFangbl  KosblHbI36EeH
yCTaMaHpl3.

. KypbuiFrbiFa cy Hemece 6acka
CYMbIKTbIKTaAp TUreH Kesae,

KYPbIFbIHBI CYPTiMN anblHbI3.

. LLIariHekTi Tek MakcaTbiHa Kapal
nanaanaHbiHbI3.

. KbiameT  Mep3iMi - 3 Xblj.
MarpanaHyra GepinreHwe cakrany
Mep3iMi LWeKTeNMereH.

AnekTp WoiHeKTi naipanaHy

60iiblHIA apHaWbl HYCKaynap

. LlonHeKkTi Tek  cankplH
TONTbIPbIHbI3.

. LLlaiHekTeri cy paeHreni eH TeMmeH
XoHe  eH  KoFapbl 6enrinep
apacbiHAa 6onybl THIC.

CyMeH

. Kypanabl KyaT 6a3acblHaH anbin
Tacrtamac 6ypbIH, anabiMeH
COHAIpiHI3.

. LLariHek Kaknafbl TbIFbl3 >KabblK
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eKeHJairiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

. Tazara >oHe KypaniblH CbIpTKbI
beTiHe blNFan  Hemece acka
CYMbIKTbIKTaP TUreH Kesae,
cynhpTin anbiHbI3.

Anfawkbl nanganaHy

AnfalwwKbl naraanaHy anabiHaa, OHAAFb
cyabl bipHelle peT KaHaTbIN KepiHi3.

1. LWenHekTi Teric, kyprak 6eTke

OpHaTbIHbI3.
2. LUsWHeKTi cyMeH  TONTbIPbIHbI3.
LLlaHekTeri cyablH CbipTKa Terinmeyi
YWiH, CyAbl KOPCETINreH eH XOoFapbl
benrigeH acbipMaHbi3. byn ywiH cy
VHAVKATOPbIH KajafFanaHbli3.

3. LUsrHekTi AOeHrenek KyaT 6a3acbliHa
OpHAaTbIHbI3.

4. SnekTpnik KOCbIJbIC. LLanHek
TYPKbICbIHAA KOPCETIITEH KEPHeY 3NeKTp

XeniciHaeri KepHeyre coWlkec KenyiH
TEeKCePIiHi3.

5. Kocy 6aTbipMacbiHbIH ~ KeMeriMeH
Kypanabl KOCbIHbI3 - 1-kanein. Kyat

MHAMKATOPbI XaHagbl. ON cyAblH Kbi3bIM
XaTKaHAbIFbIH 6ingipeai.

6. Cy «KaMHaraH Ke3ge, LWalHeK
aBTOMaTTbl TYpAe COHeAi.
7. Kyat 6a3acblH KyaT >enicCiHeH
axXblpaTbiHbI3. LUalHeKTEH cy Kyihmac
6ypblIH, OHbIH Kaknasbl TbIFbI3
KabblFaHAbIFbIHA KO3 XETKI3iHi3.
Ta3anay

Taszanay anabiHA@  KYPbUIFbIHbI

XenigeH axblpaTbliHbI3.
. KypanablH CbipTKbl 6eniriH asgan

bITFaNAaHFaH wy6epexneH
CYPTIiHI3. KbIpHalTbIH
MaTepuanaapabl Hemece

epiTkilwTepal nanaanaHbarpl3.
. Cy3riwTi  weriHainepaeH
Ta3apTbiN TYPbIHbI3.

YHeMi

HA3AP AYAAPDbIHbI3

e bByn KYPbIIFbIHbI busnkansik,
cesiMTanablK HeMece aKbIn-ou
Kabinerrepi wekTeyni, coHaaun-aK

ToXipnbeci mMeH 6iniri 6onMaranabIKTaH
OHbIMEH >KYMbIC iCTEN anMalTblH HeEMece
Kayincisaik YLWiH xayan 6epeTiH
Ty/IFanapaaH aN1eKkTp Kypanabl
narnganaHy 6oMbiHWa TYyCiHikTeMenepai
anablH ana anMaraH apampaapra (OHbIH
iwiHae 6ananapra na) onapablH,
Kayincisairi  ywiH  >xayan  6epeTiH
Ty/FanapabiH 6aKblnaybIHCbI3
nanvganaHyra 6onmangbl. 14  xacka
TOoNMafaH 6ananapra nanganaHyra
KeHec bepinmengi.

. BananapablH  KypanMeH  OWHan
XXypMmereHairiHe ceHimai 6ony  yuwiH,
onapgabl yHeMi 6akblnayaa ycray Kepek.
e KyaT cbIMbl 3aKkbiMAanfaH xarpanaa,
0N OpTanblK KbI3METKepiMeH Hemece



6inikTi MamaHMeH aBTOpJIaHAbIPbIIFaH
CEPBUCTIK  OpTanbikTa  aybICTbIpbUTYbI
TvHicC.

TexHUKanblK cunatramanap:

KyaTTblNbIK: 2200 Bt

IATay bl KEpHEY: 220-240 B

IATayNbl XMWiniK: 50y
HeTTo canmarbl: 1,00 kr
BpyTTO canmarbl: 1,25 kr

YXUbIHTBIKTaNybl
SNEKTP LWUOVHEK 1

MANOANAHY BOMbIHLLA HYCKAYIbIK,
KEMNINAIK TATOHBLIMEH KOCA 1
KANTAMA 1

KOPLUAFAH OPTA KAVINCI3AIII.
KOOErE XXAPATY

— Cia KopwaFaH oOpTaHbl
N KOpFrayFfa KeMeKkTece
anacbi3!
—a
— XKeprinikTi epexenepai
OpblHAAYbIHbI3AbI eTiHeMI3: XKYMbIC
iCTeEMENTIH 37eKkTp XababIKTbl  TUICTI
KanablkTapasl Kaaere xapaTty
opTanbiKTapbiHa TancCblpbiHbI3.

OHAipywi 6yNbIMHbIH TEXHUKANbIK
cunatTaManapbl MeH AU3aiHbIHA
e3repry/iep eHri3y KyKbifblH ©3iHe

& AL
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Saturn’

MEXIYHAPOJHBIE TAPAHTUMHBIE
OBA3SATEJ/ILCTBA

INTERNATIONAL
MANUFACTURER’S WARRANTY

MIKHAPOJIHI TAPAHTIHHI

30bOB'SI3AHHA

MEZINARODNI ZARUKA
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GB

INTERNATIONAL MANUFACTURER’S WARRANTY

The Warranty is provided for the period of 2 years or more if the Law on User Right of the
country where the appliance was bought provides for a greater minimum warranty period.

All terms of warranty comply with to the Law on Protection of the Consumer Rights and
are governed by the legislation of the country where the product was bought.

The warranty and free of charge repair are provided in any country where the product is
delivered to by Saturn Home Appliances or authorized representative thereof, and where
no restriction of import or other legal provisions interfere with rendering of warranty
services and free of charge repair.

Cases uncovered by the warranty and free of charge repair:

1. Guarantee coupon is filled in improperly.

2. The product has become inoperable because of the Buyer’'s nonobservance of the
service regulations indicated in the instruction.

3. The product was used for professional, commercial or industrial purposes (except for
the models, specially intended for this purpose that is indicated in the instruction).

4. The product has external mechanical damage or damage caused by penetration of the
liquid inside, dust, insects and other foreign objects.

5. The product has damages caused by non-observance of the rules of power supply from
batteries, mains or accumulators.

6. The product was exposed to opening, repair or modification of design by the persons,
unauthorized to repair; independent cleaning of internal mechanisms etc. was made.

7. The product has natural wear of parts with limited service life, expendables etc.

8. The product has deposits of scale inside or outside of fire-bar elements, irrespective of
used water quality.

9. The product has damages caused by effect of high (low) temperatures or fire on non-
heat resistant parts of the product.

10. The product has damages of accessories and nozzles which are included

into the complete set of product shipment (filters, grids, bags, flasks, cups, covers,
knifes, sealing rings, graters, disks, plates, tubes, hoses, brushes, and also power cords,
headphone cords etc.).

11. A defect was a result of inappropriate installing of the appliance by non-specialists of
the supplier’'s authorized service center.

Note: the product should be clean before handing over to the service center.

On the warranty service and repair, please contact the authorized service
centers of “Saturn Home Appliances”.
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CZ

MEZINARODNI ZARUKA

Zaruka se poskytuje na dobu 2 roky.V pfipadé Ze Zakon na ochranu spotfebitele dané
zemé narizuje delsi dobu, prodluzuje se zaruka na tuto dobu.

Veskeré zaruéni podminky odpovidaji Zakonu o ochrané prav uzivatell a jsou fizené
zakonodarstvim statu, kde byl vyrobek koupen.

Zaruka a bezplatna oprava se poskytuji v kazdém staté,kam jsou vyrobky dodané
spolecnosti ,Saturn Home Appliances" nebo jejim zplnomocnénym

zastupcem a kde nejsou Zadna omezeni na dovoz nebo jiné pravni predpisy omezujici
poskytnuti zaru¢niho servisu a bezplatné opravy.

Pripady,na které se zaruka a bezplatna oprava nevztahuji

1. Zarucni list je vyplnén nespravné.

2. Vyrobek byl poskozen kvili tomu, e zakaznik nesplnil pravidla pouziti,kterd jsou
uvedena v navodu.

3. Vyrobek byl pouzivan k profesionalnim, komerénim nebo priimyslovym cilim (kromé&
model& specidlné uréenych pro tyto cile, coZ je uvedeno v navodu).

4. Vyrobek ma vnéjsi mechanickd poskozeni nebo poskozeni, vyvolana tim,ze se dovnitf
dostala tekutina,prach,hmyz a jiné cizi predméty.

5. Vyrobek ma poskozeni,kterd jsou vyvolana nespinénim pravidel napajeni od baterii,sité
nebo akumulatord.

6. Vyrobek rozebirali, opravovali nebo ménili jeho konstrukci lidé, ktefi nebyli
zplnomocnéni k opravé, bylo provedeno samostatné isténi vnitfnich mechanizmd a pod.
7. Vyrobek ma ptirozené opotfebov &ni dili s omezenou dobou pouZiti, spotiebnich
materiald atd.

8. Vyrobek mé& vrstvu usazeniny uvnitf nebo zvenku termoelektrickych ohfivacli, bez
ohledu na kvalitu pouzivané vody.

9. Vyrobek mé poskozeni, kterd jsou vyvolana plsobenim vysokych

(nizkych) teplot nebo ohné na termonestabilni ¢asti vyrobku.

10. Vyrobek ma poskozené prislusenstvi a nastavce,které jsou dodané spolu s vyrobkem
(filtry, sitky, sa&ky,bafky,misy,vika,noze,

Slehace,struhadla,kotouce,talife, trubky,hadice, kartace a také sitové nlry, sluchatkové
$ilry atd.).

11. Vada je dlsledkem nespravné instalace vyrobku neoprédvnénou osobou.

Poznamka: vyrobek se musi davat na opravu pouze v Cisté podobé.

V otazkach zarucniho servisu a oprav se obracejte na autorizovana servisni
stfrediska spolecnosti ,,Saturn Home Appliances".

18



RU

MEXXAYHAPOHbIE FAPAHTUAHbIE OBA3ATE/IbCTBA

[apaHTMs Ha w3genue npenocTaBnseTcsd Ha Cpok 2 roga wnu bonee B Cnyyae, ecnu
3aKoHOM O 3alwuTe npas noTpebutenen cTpaHbl, B KOTOpPOM 6b110 NpnobpeTeHo usaenwue,
npeaycMoTpeH 60nbLlWNA MUHMMANbHbBIN CPOK rapaHTuu.

Bce ycnoeBus rapaHTUM COOTBETCTBYIOT 3aKkOHYy O 3awuTe npas noTpebutenenn wu
perynupyloTcs 3aKOHOAATENbCTBOM CTPaHbl, B KOTOpPOM npuobpeTeHo usgenue. MapaHTus
n 6ecnnaTtHbIil pEMOHT NPeaoCTaBAATCA B 060N CTpaHe, B KOTOPYIO M3aenune
nocTaBnsieTcs KomnaHuen «Saturn Home Appliances» wnu ee ynoJHOMOYEHHbIM
npeacTaBuTeNneM, W rAe HUKaKMe OrpaHuYeHus no MMMOpTYy WAW ApyrMe npaBoBble
NONOXEHNA HE MNPEenATCTBYIOT MNPeAoCTaBNeHUI0 TapaHTUMHOro  obcnyxuBaHua u
6ecnnaTtHOro peMoHTa.

Cnyuyaun, Ha KOTopble rapaHTusi U 6ecnnaTHbIi PEMOHT He pacnpoCTPaHATCA:

1. MapaHTWIHBIA TanoH 3anofIHeH HenpaBWIbHO.

2. W3penve BbIWIO U3 CTPOSi M3-3a HecobntogeHusa Mokynatenem npasua 3KCnayaTauuu,
YKa3aHHbIX B MHCTPYKLWUK.

3. U3penne ucnonb3oBanocb B NpodeCcCnoHanbHbIX, KOMMEPYECKUX WMAN MPOMbILLIEHHbIX
uenax (KpoMme creuumanbHO MNpeAHa3HaYeHHbIX ANS TOro MOAENen, O YeM YyKasaHo B
WHCTPYKLUMK).

4. Vi3penvie NMeeT BHELWHNe MexaHU4YyeCcKue MOBpEeXAeHUs U NOBPeXAeHUS, Bbl3BaHHbIe
nonagaHWeM BHYTPb XWAKOCTU, MblIM, HACEKOMbIX U AP. MOCTOPOHHUX NPeAMETOB.

5. U3genve wvMeeT noBpexAeHWs, Bbi3BaHHble HecobnaeHWeM npasBun NUTaHUs oT
6aTapein, ceTU NN akKyMynsTOpoOB.

6. W3genve noaBepranocb BCKPbITUIO, PEMOHTY WAN U3MEHEHMIO KOHCTPYKLMN NnMLUaMU, He
YMO/THOMOYEHHbIMW Ha PEMOHT; MNpOM3BOAMIACH CaMOCTOATENbHAas YUCTKAa BHYTPEHHMX
MEXaHWU3MOB U T.4.

7. W3penve wnMeeT ecTeCTBEHHbI W3HOC 4acTe C OrpaHUYeHHbIM CPOKOM CNyX6bl,
pacxoAHbIX MaTtepuasnos U T.A.

8. Uspgenne nMeeT OT/IOXKEeHWEe HaKUNM BHYTPU UAM CHapyXwu TOHOB, He3aBMCMMO OT
KayecTBa MCMNoIb3yeMoi BOAbI.

9. W3genne wMeeT nOBpexAEHWS, BbI3BaHHblE BO3AENCTBMEM BbICOKMX (HU3KUX)
TemnepaTyp WM OrHS Ha HETEPMOCTOMKME YacTu u3genus.

10. N3penne nMeeT nNoBpexAeHUs NPUHaAANEXHOCTEN M HacafoK, BXOAALWMX B KOMMIEKT
nocTtaBkn usgenus (punbTpPoB, CETOK, MELWKOB, KO6, 4all, KpbileK, HOXelM, BEHYUKOB,
TepoK, AMCKOB, Tapenok, TpyboK, LINAHroB, LETOK, a TakXe CeTeBblX LWHYpOB, LWHYpPOB
HaYLWHWKOB U T.4.).

11. JedeKkT BO3HMK B pe3yfibTaTe HEKOPPEKTHON yCTaHOBKW M3aenusa He crieumanmncramm
YMO/THOMOYEHHOIro0 CEPBMUCHOMO LeHTpa NnocTaBLumKa.

anMe‘-IaHMe.' nsgesine c4aeTca B peMOHT UCK/TDYNUTESIbHO B YNCTOM BUje.

Mo BonpocaM rapaHTUAHOro o6cny>xuBaHMs U peMoHTa obpauyaiitecb B
cneumManmsnpoBaHHble cepBUCHbIE LeHTpbl hupmbl «Saturn Home Appliances».

MepeyeHb CEpBUCHbIX LLEHTPOB NOCTOAHHO MeHsAeTca. MocMoTpeTb akTyasibHbIN
nepeyeHb Crneumasn3mpoBaHHbIX CEPBMCHbIX LIEHTPOB MOXKHO Ha cauTe:
http://saturn.ua/ru/servis, unm ysHaTtb no tenedoHy ropsiueit IMHUK:

0-800 505-27-09
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p

M
lopoa, 5
anpec Ha3zeaHue ACL| TenedoH g E
4 3893 4
r. A308, «MWP CEPBUCA» | 8(988) 993-37-78 | +| | +| +| +3
yn. MNpusBok3anbHas, 4
r. AnNbMeTbeBCK, CepBucHbIN LleHTp 8(8553) 32-22-11 ol el 4]+l
yn. K. LleTknH, 18a WM Bannynand M.P. 8(960) 047-22-11
r. ANLepoHcK,
KpacHopapckuii kpaw, yn. AbcontoT-cepBuc 8(86152) 2-81-99 +| | | ]+
Bopowwunosa, 109
r. ApXxaHrenbck, yii.
KoTnacckas, 1, kop. 1, «BETA-29» 8(8182) 44-15-55 +
oduc 12
r. AcTpaxaHb, 8(8512) 25-19-39
yi1. CaBywKuHa, 47 OO0 MKU «BAB> | g1g512) 25-12-00 | *| 7| *
r. ACcTpaxaHb, 1o
vn. Knposa, 54 «Papgnomactepckas» | 8(8512)50-19-97 + +
r. AcTpaxaHb, yn. e
Makcakosoii, 16, 2 3Tax, CL, «PemMoHTHas 8(8512)54-67-67 + o+
Bpuraga» 8(8512)54-91-91
KOMH.77
r. AXTYBUHCK, 000 «Kosuer> | 8(85141) 3-61-25 | +| +| +| +| +
M-H MenwopaTtopos, 15
r. AXTyGuHCK, «CKB Cepuc» 8(927) 565-11-56 | +| +| +| +| +
yn. Boarorpaackas, 4.8
r. AXTYBUHCK, CeFIJ/IBI_IIAiHOb:/IV; L:')eBHTp 8(927) 552-47-21 ol 4
yn. MaHdwunoea, 32 HMKonapH 8(937) 122-13-99
r. AUMHCK, } 8(39151) 5-90-94
yn. Kuposa, 4 A CL «BUA-Cepauc> | 51983 158-21-04 | * T
r. bapHayn, o4,
y. Nponetapckasi, 113 000 «Onoan» 8(3852) 63-94-02 + +| +| +
r. bBapHayn, . 8(3852) 20-25-52
yn. MponeTapckas, 4.114 «Cubcraiin> 8(3852) 69-60-09 * *
r. baranck,
nep. KHIKHBIA, 9, KB.25 N Kynewos A.I. 8(905) 425-604-73 | +| +| +
r. baTanck, LleHTpanbHbIn 8(8635) 47-47-72 I I S I
yn. MaTtpocosa, 37 CepBucHbIN LleHTp 8(8635) 47-47-72
r. Benropog, yn.
XKenesHonopoxHas, 79B, 2 CL «Pernon-Cepsuc» | 8(980) 521-76-16 +
aTax.
r. BenopeueHck, 000 «feno 8(86155) 3-11-00 N I S I
yn. Mupa, 63 TEXHUKN» 8(918) 980-64-75
r. BnaroseLueHck, 8(4162) 21-00-88
yn. KysHeuHas, 63 CLl «Radmond» 8(4162) 54-01-23 | *
r. BpsiHCK, yn. YnbsHoBa, 36 CL, «TexHoMacTep» 8(4832) 68-71-75 +| +| +| +| +
r. BpsiHck, 000 «LlleHTp 8(4832) 63-06-00 +
npoesa MockoBCKkuii, 3 KnumaTta» 8(4832) 33-15-61
r. ByrypycnaH, 8(3535) 23-23-98
yn. TpaHcnopTHas, 18 «PembuiTrexHuka» | 9955y 802-21-58 | T F| ||t

20



r. ByaeHHoBcK,
yn. OkTs6pbckas, 84

nn Umueenos .C.

8(86559) 2-08-02
8(86559) 5-29-71

r. ByaeHHOBCK,
nep. Pa6ouni, 1

ApYyTIOHAH [apHnK
['ypreHosuy

8(928) 92-00-497
8(86559) 2-07-17

r. byiHakck,
yn. Wamuns, 136/4

TexHuk-ise

8(964) 013-00-59

r. Bnagumnp,
yn. batypuHa, 39

000 «4OMCEPBUC»

8(4922) 44-72-80
8(4922) 44-72-81

r. Bonrorpag,
yn. Eneukas, 173

000 «MactepKnacc»

8(8442) 97-50-10
8(960) 883-59-00

r. Bonrorpag,
yn. Tomckas, 4A

Mn CnuubiH C.B.

8(8442) 98-16-47
8(8442) 53-06-04

r. Bonrorpag,
yn. M. banoHuHa, 11 I

000 «Cneuy-Xonoa»

8(8442) 37-16-74
8(8442) 37-69-03

Bonrorpaackas o6n.,
KanaueBckuin p-H, n.
Bepecnaska

CepBucHbIn LleHTp
«TexHoBbIT»

8(961) 688-53-48

Bonrorpaackas obn., p.n.
BbikoBo, yn. KanvHuHa, 9

CepBucHbin LeHTp
MM PaxumoB PeHat

8(927) 521-52-00

Bonrorpaackas o6n., n.
EnaHb, yn. J1. Toncroro, 32

CepBucHbIn LleHTp
MM Eropos Opui

8(937) 722-68-12

Bonrorpaackas o6n., p.n.
OkTa6pbCKUIA, Y.
Kpyrnukoea, 158

CepBucHbin LeHTp
MM Makees tOpuit

8(937) 730-66-03

Bonrorpaackas o6n.,
r. CypoBUKUHO

CepBucHbin LeHTp
MM Kapaunues
Anekcen

8(904) 404-14-55

r. BonrogoHck, PoctoBckas
06n., np-1. Ctpoutenen,
12/15

CLU «Master»

8(928) 126-63-66

r. BonrogoHck,
yn. JleHnHa, 110

«X MOBAW»

8(961) 41-001-71
8(918) 500-54-99

Bonoroackas o6n.,
n. Py6uoso, la

000 «MU»

8(8172) 52-72-51

r. BopoHex, 8(473) 260-09-08
yn. b. XMenbHuukoro, 46 CL «TEXHO» 8(473) 240-57-73
r. BopoHex, 8(920) 436-08-52

yn. Pvxckas, 4. 12-15

000 «AMIM»

8(960) 131-17-99

r. FopHo-AnTanck,
nep. XXykosa,13

CL «Bukc»

8(38822) 6-23-32

r. Fpo3HbIN,
yn. JaavH Aibuku, 48

«Apcrup»

8-962-655-20-00

r. Fpo3HbIiA,
yn. YronbHas, 308

UM Nauves P. M.4

8-962-753-67-67

pO3HbIN,
yn. Maskosckoro, 17 B

000 «Annd»

8(8712) 22-49-21
8(928) 001-33-03

r. [A3ep>XWHCK,
Hwxeropoackas obn., yn.
YanaeBa, 68

MacTepckas
«CEPBUC MJIIOC»

8(8313) 21-14-14

r. J3ep>XWHcK,
np. Linonkosckoro, 54

CL, «KBapu»

8(8313) 20-56-00
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r. QumnTposrpaa,
yn. OkTs6pbckast, 63

ACL, «2nKom
Cepsuc»

8(84235) 2-86-59
8(84235) 9-14-64

. EVick, 8(86132) 2-11-71
ya. Mywkuna, 84 ACU «TexHocepsuc» | g g6132) 3-66-02
r. Enck,

yn. Maskosckoro, 55

CLU «lapaHT»

8(86132)5-05-00

r. EkaTepuHbypr,
yn. NoxoaHas, 81, oduc 3

cu

«DNUTAETANbCEPBUCY

8(343) 361-11-77
8(343) 361-11-78

r. EkatepuHbypr,
yn. AMyHAceHa, 64

MacTtepckas «PeMOHT
ObITOBOMN TEXHUKWN U
3/1IEKTPOHUKU»

8(343) 240-26-60

r. EkaTtepuHbypr, yn.
KuncnopopgHas, 7A, oduc
201

CepBUCHbIN LLeHTpP
«GOLD»

8(919) 372-28-04

r. Ekatepunbypr, yn. .
3BepeBa, 31, A, 0.2

CL «MacTep-CepBuc»

8(343) 385-12-89

r. Eneu, Jlnneukas ob6n.,
yn. Oktsa6pbckas, 47

000 dwupma
«MNOJTIOC»

8(47467) 4-12-08
8(47467) 4-33-17

r. 3epHorpag,
yn. um. Kocapesa, 22

WM MNopay6HbIn J1.10.

8(86359) 4-32-23
8(86359) 4-06-42

r. lBaHoBo,
yn. O3epxunHckoro, 45/6

000 «CnekTp-
CepBuc»

8(4932) 335185
8(4932) 335236

r. U306unbHbIN, MK-H.
«Papyra» N°7 (pblHOK

«ABTOMaTUKa 26»

8(86545) 2-74-74

«CseTnaHa»)

r. xesck, 000 «APIryc- 8(3412) 30-79-79
yn. AsuHa, 4 CepBuc» 8(3412) 30-83-07
r. xeBsck, 000 «APIryc- 8(3412) 78-76-85
yn. M. lNopbkoro, 76 CepBuc» 8(3412) 78-06-64

r. xxesck, yn.
Bbymmawesckas, 7/1, oduc
301, 307

«KnnumaT-KoHTponb»

8(3412) 44-60-40
8(3412) 44-60-67

r. Mowkap-Ona, yn. BonHos
MHTepHauMoHanucros, 24a

Cl, «AkBamapuH»

8(8362) 24-11-24
8(8362) 25-55-40

r. UpkyTck,
yn. Akagemuyeckas, 24

000 «Mactep TB»

8(3952) 42-55-76
8(3952) 78-15-83

r. UpkyTck,
yn. CypHoBa, 56

CL «KomTy»

8(3952) 28-74-50
8(3952) 76-71-75

r. Nwnm,
yn. Kapacynbckas, 183

000 «[JomoTexHuKa-
cepBuc»

8(34551) 7-46-31

r. KasaHb,
yn. FBapaerickas, 9A

ACL «VIP-SERVIS»

8(843) 258-92-15

r. KasaHb, yn. BoccraHus,

CepBUCHbIN LEeHTp

8(843) 240-64-94

100, kop. 45 «DHEeT»
r. KanuHuHrpag, «1000 menoven 8(4012) 58-83-54
Mockosckui np-T, 4. 163 cepBuc» 8(4012) 76-04-77

r. KameHck-Ypanbckui,
yn. Wcetckas, 336

TexHoueHTp-CepBUc

8(3439) 39-95-20
8(34399) 34-74-40

r. KambiwunH,
yn. JleHnHa, 6B

000 CU «Anbda»

8(84457) 9-17-43
8(84457) 9-45-89
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r. Kapabynak,
yn. xabarvnesa, 157

UM Xamxoes N.M.

8(8734) 44-42-44

;'p'.(%":(izgiob'c <wit, 53/2 BK-Cepsic 8(3842) 35-39-67
r. Knansp, «Tepek» 8(87239) 2-33-55
nep. PoibHbIN 17 8(87239) 3-01-77
r. Kupos, 000 «3dkpaH- 8(8332) 56-25-95
yn. Hekpacosa, 42 CepBuc» 8(8332) 54-70-77
Kotycmueexan, 96 6 «Dsepect> | B(86393) 2-10-43
r. KOHCTaHTMHOBCK,

PocToBckas 06:., nep. MakapoB-tOIr 8(988) 548-24-36

CryaeH4yeckmin, 9

r. KopeHoBck,
yn. MypbixuHa, 2, kop. A

MM boHaapeHko A.B.

8(86142) 4-43-59

r. KopeHoBCK,
yn. pocnasckas, 1

«Cepuc bBbiToBom
TexXHUKn»

8(918) 936-36-53

r. KpacHogap,
yn. HoBopoccuinckas, 3

«AbcontoT-cepBuc

8(861) 267-50-88

r. KpacHoaap, yn.
Axkagemunka JTyKbSAHEHKO,
103, o¢.55

«M-CepBuc-tOr»

8(861) 222-64-13
8(861) 222-85-55
8(905) 408-08-38

r. KpacHozap,
yn. BopoHexckas, 16

TEXHONOIMN
KOM®OPTA

8(861) 235-49-68

r. KpacHogap, yn.
BenosepHas, 1\1

«BAT-CEPBUNC»

8(918) 102-00-10
8(961) 501-92-22

KpacHopapckuii kpawn,
cT. BptoxoseLkas,
yn. SHrenbca, 106 b

CL «OducHas
TexHuka»

8(86156) 3-40-40
8(918) 990-35-04

KpacHopapckuii kpaw,
CcT. KaHeBckas,
yn. Ceepanukosa, 116

NN ranmwHmkos A.A.

8(86164) 7-01-22

KpacHopapckuii kpai,
CT. JleHnHrpaackas,
yn. Xnobel, 57

000
«YMaHbbbITCEPBUC»

8(86145) 3-78-74

KpacHopapckuii kpai,
cT. CTapoaepeBsHKOBCKas,
yn. Komcomonbckas, 25

000 «2nutCepBUC»

8(86164) 65-4-95
8(918) 355-81-70

KpacHopapckuii kpaw,
cT. CTapoMuHckas,
yn. Toncroro, 1

UM ManuvwHukos A.A.

8(86153) 4-16-70

KpacHopapckuii kpai,
cT. CrapouwiepbuHoBckas,
yn. lleByeHko, 242, kB. 1

UM MNputyna W.B.

8(86 151) 4-10-92

r. KpacHospck,
yn. QyavHckas, 6

000 «Cunbupckui
MacTep»

8(3912) 92-92-22
8(3912) 41-78-88

r. KpacHosipck,
yn. QyanHckas, 1

CL| «2nekTpoanbsaHc»

8(3912) 93-54-33
8(3912) 94-52-82

r. Kypck, yn.
CtyaeH4yeckas, 36-A, yn.
Cymckag, a. 37-b

CU «Mask+»

8(4712) 50-85-90
8(4712) 35-04-91
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r. Kypck,

000 «[lepBas

y. CanoBas,, 5 CepBucHas 8(4712) 51-45-75
’ ! KoMmnaHunga»

r. Kypck 000 «[lepBas

y.n ,Cl,o6|:;omo6osa 17 CepBucHas 8(4712) 54-74-24
) ! KoMnaHunga»

r. labuHck, KpacHoaapckui
Kpawn, yn. TypyaHuHoBa, 2

00O «BbITCEPBUC»

8(86169) 7-39-99
8(86169) 7-24-96

r. Jimneuk, 8(4742) 33-45-65
yn. KocmoHaBToB, 66 000 «Bnanon» 8(4742) 33-45-95
r. Mainkon, 00O «2neKTpoH- o
yn. AuMuntposa, 25 Cepsuc» 8(8772) 55-62-38
r. Maxaukana, CepBUCHbIN LEeHTP an.
yn. M. Nagxuesa, 164 «POCAM>» 8(8722) 93-30-73

r. Maxaukana, np-KT
AKYLWIMHCKOrO 14-nnHunga, 21

«TexHukK-ise»

8(8722) 63-23-94
8(8722) 93-55-15

r. Munneposo, PocTtoBckas
06n., yn. KannmHuHa, 11

CL «Mactep Mntoc»

8(86385) 2-33-26
8(960) 458-07-11

r. Mopo3osBck,
yn. Cosetckas, 9 A

«X MOBAW/»

8(909) 401-35-21

r. MockBa, 6-p Mapwana
Pokoccosckoro, 3 (M.yn.
Moabenbckoro)

TexHunyecknin LleHTp
«OHunK»

8(495) 721-30-70
8(499) 168-05-19
8(499) 168-47-15

r. HabepexHble YenHsbl,
yn. Baxutosa, 20 (30/05)

CepBucHbIn LleHTp
«TpnO»

8(8552) 359002
8(8522) 359042

r. HabepexHble YenHsbl, np-
T. MockoBckui, 154 (52/28)

ACL| «VIP-SERVIS»

8(8552) 99-91-45

r. Hanbuuk,
np-T. JleHunHa, 24

000 «Anda-Cepuc»

8(8662) 42-04-30
8(8662) 42-12-21

r. HeBUHHOMBICCK,
yn. larapuHa, 55

CLU «34BUNC»

8(86554) 5-59-77
8(86554) 3-67-57

r. Hedprekamck,
yn. MNobeabi, 10A

ACL «TexHo-MacTtep»

8(34783) 3-43-44

r. HmkHekamck, yi.
KanmaHoBa, 9 (Mar. «AK
Kandak»)

«TexHukKa»

8(8555) 48-08-80
8(917) 906-60-06

r. HuxHuii Hosropog,
yn. Maparta, 51

000 «Mpok-CepBuc»

8 (831) 220-84-94
8 (831) 413-82-91

r. HmxkHuin Hosropog,
yn. NlapuHa, 18A

r. HmxHun Hosropoga,
yn. KoHoBanosa, 6

00O «bbiToBas
ABTOMaTuka-CepBuc»

8(831) 46-18-848

8(831) 46-18-848

r. HoBOKy3HeuK,
KemepoBckasi 061.,
yn. 'pAviHbl, 18

000 «Cubcepsuc»

8(3843) 20-31-33

r. HoBOMOCKOBCK,
yn. MockoBckas, 21/27

000 «ECKO»

8(48762) 6-46-46

r. HoBopoccuiick,
yn. Ceposa, 14

00O «APIOH-
CEPBUC»

8(8617) 63-11-15
8(8617) 63-03-95
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r. HoBocubupck,
yn. Koponésa, 17A

000 «K-TexHuka»

8(383)274-99-33
8(383) 274-99-45

r. Hosocnbupck,
yn. BonHckas, 63, kop. 3

000 «Kepamunka»

8(383) 210-59-49
8(383) 210-52-92

r. Hosocnbupck,
yn. Kotosckoro, 2

«CepBuc LieHTp»

8(383) 351-39-19

r. HOBOLWAXTUHCK,
nn. BasapHas, 24A

«2nekTpoMup

8(86369) 3-74-75
8(928) 609-35-85

r. Openbypr, WM Babuwa T.B. | 8(3532) 36-87-94
yn. Kocmnyeckas, 4

r. OmMck, P 8(3812) 577-092
yi1. 5-5 Kopawas, 1 ACLl «Bec-Tpana» | g/3515) 576-329
r. Omck, 000 «[loMoTexHMKa- 8(3812) 36-74-01
yn. JlepmoHTOBa, 194 cepBuc»

r. Omck, «lapaHTuiHasn A5
yn. b. XmenbHuukoro, 130 MacTepckasa» 8(3812) 36-42-02

r. Opck, yn. batymckas, 25

«Alic-CepBuc+»

8(3537) 37-23-83

r. Opck, 000 «Il'paHa- 8(3537) 35-79-93
np. JleHnHa, 11 CepBuc» 8(3537) 20-60-70
r. Opck, 000 «[IpaHa- 8(3537) 35-79-93
yn. 'po3HeHckas, 11-A Cepsuc» 8(987) 796-00-19

r. Mepmb, yn.
[epeBoobaenoyHas, 3,
Kkop. b

000 «CK-CepBuc»

8(342) 221-40-99

r. MNepmb,
yn. MapwpyTtHas, 19, kop. 1

CL «3Hepro-knumar»

8(342) 240-88-88
8(342) 205-57-88

r. Nepmsb,
yn. MapwpyTtHas, 11

CLU «2DHeproknumar»

8(342) 240-93-35
8(342) 240-93-24

r. NeTpo3asoack,
yn. CesepHas, 11

«Ankop-CepBuc»

8(8142) 78-06-93
8(8142) 70-65-48

r. NMpokonbeBcK,
yn. O6bpy4yeBa, 39-5

nn CrotkuH B.B.

8(3846) 69-33-00

r. Nckos,
yn. Tpyaa, 11

000 «PeMOHT 1
Cepsuc»

8 (8112)-53-86-30
8 (8112)-53-86-50

r. Naturopck,
yn. 5-bi1 Nepeynok, 13

CepBucHbin LeHTp

8(8793) 98-70-11
8-918-743-69-46

r. Poccowsb, BopoHexckas
06n., yn. MannHoOBCKOroO,
50-E

PernoHanbHas
CepBucHas KomnaHus

8(47396) 48-911

r. Poccowsb, BopoHexckas
06n., yn. MpocreeBa 18
cTp.1

PernoHanbHas
CepBucHaga KomnaHus

8(47396) 47-676

r. PoctoB-Ha-[loHy,
yn. EBgokmnmoBa, 37 B

000 «Makcum-
Cepsuc»

8(863) 250-47-77

r. PoctoB-Ha-[oHy,
np. Wonoxosa, 7

«Anuca-CepBuc»

8(863) 227-60-90
8(863) 299-00-50

r. PoctoB-Ha-[loHy yn. 50-
nertus Poctcenbmawa, 1/52,
oguc 55

000 «Macrtep»

8(863) 21-92-112
8(800) 100-51-52
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PocTtoBckas 06n., cT.
baraesckas, yn. Tptota, 11-
A/17-A

MM UeaHos A.TT.

8(906) 453-35-81

PocTtoBckas 06n.,
cT. Eropnbikckas,
yn. Bopowwnnosa, 14

«Bcé Ona Joma»

8(86370) 2-19-50

r. PeibuHck, SpocnaBckas
06n., yn. Ceobogpl 12

CepBucHas cnyxba
«TEXHOCEPBUC»

8(4855) 22-04-77
8(4855) 25-38-60

r. PeibuHck, Sipocnasckas
o6n., yn.
MoTopocTpouTenen, 21

CepBucHas cnyxba
«TEXHOCEPBUC»

8(4855) 24-31-21

r. Psa3aHb,
yn. NywkuHa, 14, kop. 1

000 «lapaHT-
Knnmar»

8(4912) 76-88-01
8(4912) 40-30-30

r. PasaHb, yn. Kacmmosckoe
wocce, 42-A

000 «lapaHT-
Knumar»

8(4912) 41-33-02

r. Camapa, yn.
Nennnrpaackas, 100/ yn.
JleHnHcKas, 56

000 «Cneu-Mactep»

8(846) 990-37-51
8(846) 240-98-17

r. Camapa,

000 «CK-Cepswuc-

(846) 979-9-979

yn. Csoboapl, 149 Camapa»

r. CankT-lNeTepbypr, np. 00O «EBpocepsuc 11
0O6yxoBckor 060poHbl, 197 XXI» 8(812) 600-11-97
r. CaHkr-leTepbypr, np. 00O «[porpecc- 8(812) 325-36-56
Cravek, 41- A CepBuc» 8(812) 325-36-57

r. Cankr-MNeTepbypr, yn.
Marnutoropckas, 11, 36-H,
nmt. U

000 «BUT-95»

8(812) 822-18-00
8(812) 320-06-61

r. CapaHck,
yn. Cagosas, 1

00O «TECT-CEPBUC»

8(8342) 23-05-91
8(8342) 47-48-59

000
r. Capatos, | 8(8452) 52-81-21
yn. Bonblasi Canosasi, 95 «Tpé;'pCaCTiF;EMC 8(8452) 52-83-84

r. Ceprues lNocaa, np-T.
KpacHon Apmun, 253-A

Cn «Fopoackas
Cnyx6a bbiToBOro
Cepsuca»

8(496) 547-04-95
8(496) 549-32-79

r. Cepnyxos,
yn. Cosetckas, 47

BIOPO PEMOHTA
«AJIbPA-S»

8(963) 624-49-46

r. CMoneHck,
yn. Kpynckoin, 44

CL, «<ATJTAHT»

8(4812) 45-05-13
8(920) 333-09-44

r. Couu,
yn. JoHckas, 90

000 «42J1»

8(8622) 55-51-19
8(8622) 55-01-08

r. CtaBpononb,
yn. MNywkuHa, 63

000 «YHucepsuc»

8(8652) 24-30-14
8(8652) 23-31-81

r. Ctasponosns, np.
KynakoBa, 15-E, od. 21

«Mup Knumarta»

8(8652) 95-53-68
8(8652) 95-61-90

r. Craspononb, np.
ByrHakckoro, 3/4

«Nmnepua Knumata»

8(8652) 44-88-66

r. Ctapbiti Ockon,
Benropoackas 06n., M-H.
NebeanHel, la

3A0 «ABAHTAX-
NHO®OPM»

8(4725) 24-62-27
8(4725) 24-73-49
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r. CtepnutamMac,
Pecnybnuka BalwkopTocTaH,
yn. XynanbepauHa, 158

000 «CepBuc-
TexHoc»

8(3473) 20-12-13
8(3473) 20-27-70

r. CbikTbiBKap, Pecny6.
Komu, yn. NapaxHas, 25

«TexCepBuc»

8(8212) 22-95-29
8(8212) 29-12-20

r. Tambos,
yn. MuyypuHckas, 137-A

000 «bBC-2000»

8(4752) 56-19-42
8(4752) 56-19-44

r. Tsepb,
6-p. Wmnara, 18

Cl, «CMNEKTP>»

8(4822) 47-65-65
8(4822) 47-58-58

r. Tumawesck,
KpacHopapckuin kp., yn.
J1eHuHa, 24/2

CepBuc 6bITOBOM
TEXHUKMU

8(86130) 4-86-59
8(918)147-02-03

r. Tuxopeuk,
yn. lorong, 2/2

ACL, «bbIT-CEPBUNC»

8(86196) 7-20-53

r. TonbaTmy,
yn. Mupa, 48

000 «Bonra
TexHuka+»

8(8482) 22-72-41
8(8482) 22-71-85
8(8482) 61-65-64

r. Tyna,
np. JleHnHa, 115 b6

000 «Bukcam»

8(910) 949-68-44
8(953) 182-61-82

r. TIOMEHb,
yn. Pecny6bnuku, 169/5

CLU «MNynbcap»

8(3452) 75-95-08
8(3452) 20-82-65

r. TromeHb, yn. Hukonas
3enuHckoro, 24

ClU «KAHN®OJ1b»

8(9292) 69-56-60;
60-56-60- ropoack.

r. TioMeHb, CepBucHbIn LleHTp ar.
yn. BatytuHa, 55 «Baw Jom» 8(3452) 47-35-69
r. Ynan-yans,

yn. EpbaHoBa, 28

CL «MacTep»

8(3012) 21-89-63

r. YNbSIHOBCK,

ACL «CoBpeMeHHbIN

8(8422) 73-44-22

yn. Metannucros, A4.16/7 cepBuc» 8(8422) 73-29-19
r. Yoa, yn. Akagemumka 000 «bBuptoca- 8(347) 236-57-07
Koponesa, 6/1 cepBuc»

r. Yoa, np-1. CanaBaTta
lOnaeBa, 59

«MMnopT-cepsuc»

(347) 2281701

r. Yoa, yn. Mupa, 7; yn.
MenpeneeBa, 153; np.
OkTsbps, 42

CL, «[xeHepan»

8(347) 279-90-70
8(347) 241-62-02

r. XacastopT, yn.
MaxaukanunHckas, 70-A

«TexHuk-ise»

8(928) 048-93-10

r. UumnsaHck, PocTtoBckas
ob6n., yn.
Coumanuncrmyeckas, 15-A

«TenepagmoToBapbI»

8(86391) 2-18-06

r. Yebokcapsl, 3A0 8(8352) 62-30-97

yn. larapuHa, 36 «Tenepagnocepsnc» | 8(4942) 63-20-98

r. YenabuHck, 8(351) 239-39-34
PeMbbITTEXHMKA

yn. NpomnssoacrTeeHHas, 8b

8(351) 239-39-35

r. YenabuHck, yn.
Bopowwnosa, 57 B, o¢. 3

000 PCL «Moaebyc»

8(351) 225-13-13
8(351) 236-12-40

r. Yepkecck,
np. JleHnHa, 340-B

ACL, «lOr-CEpPBUC»

8(8782) 27-30-60
8(8782) 27-70-77
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r. Yepkecck, yn.
MNepBomanckas, 48, odp. 11

ACL «Mak.Cum. »

8(8782) 25-04-66
8(8782) 25-19-15

r. Yepkecck,
MaTuropckoe wocce, 13

CL «KABKA3-
CEPBNC»

8(8782) 23-91-26
8(928) 385-22-42

r. Yuta,
yn. TokmakoBa, 33

«LleHTp6bITCEPBUC»

8(3022) 36-39-36
8(3022) 36-39-32

r. lWaxTbl, PocToBckas 06n.,
yn. Cagosag, 1

TexHoCepBuc

8(904) 345-83-18

r. ONncCTa,
3-” MMKpopalioH, 21-A

«CKB CepBuc»

8(84722) 9-52-07
8(937) 469-52-07

r. DHrenbc,
yn. lNMetposckas, 57

«PeMOHT-cepBuc»

8(8453) 55-80-89
8(964) 848-45-06

r. ipocnassb,
yn. Yranyckas, 12

000 «Tpuo-CepsBuc»

8(4852) 25-94-83
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UA

MIDKHAPOAHI FAPAHTIWHI 3060B'I3AHHA
[apaHTia Ha BMPiI6 HajaeTbCcsa Ha TepMiH 2 poku um binblie y BUNAAKY, AKWO 3aKOHOM Mnpo
3axMCT npaB CNoXwuBadis KpaiHu, B akin 6yB npuabaHun Bupi6, nepepbaveHnin Ginblumin
MiHiManbHWIN TEPMIH rapaHTii.

Bci ymoBWM rapaHTii BianoBigalTb 3akoHY MNP0 3axXUCT MpaB CNOXMBAYiB | perynoTbCcsa
3aKOHOAaBCTBOM KpaiHu, Yy sKkiin npnadaHo Bupib.

lapaHTis | 6e3KOLWTOBHMIA PEMOHT HadaloTbCs B Oyab-aKili KpaiHi, y sKy BMpi6 nocTtayaeTbcs
KoMnaHieo «Saturn Home Appliances» uu ii ynoBHOBaX€HMM nNpeaCTaBHUKOM, i Ae Hiski
ObMeXeHHs no IMMAOPTY 4M iHWi nNpaBoOBi MONIOXEHHS HE MepelKoaXalTb HaAaHHIo
rapaHTinHOro o6CnyroByBaHHs i 6€3KOLWTOBHOIO PEMOHTY.

Bunaaku, Ha siKi rapaHTisl i 6€3KOWTOBHUA PEMOHT HE NOLWMNPIOIOTLCA:

1. MapaHTitHWIA TanoH 3aNOBHEHWI HEMPaBWUIbHO.

2. Bupib BuiiloB 3 naay yepes HeaoTpuMMaHHs MokynueM nNpaBuAa eKkcrnyaTaulii, 3a3HayeHux B
iHCTpYyKUii.

3. Bupi6 BukopucTtoByBaBcsS B MNpPOMdeECiHUX, KOMEpUIMHMX 4YM MPOMUCNOBUX ULINAX (KpiMm
cneuianbHO NPU3HaYeHUX ANs UMX MoAenen, Npo Wo 3a3HayeHe B iHCTPYKLUIi).

4, Bupi6 Ma€ 30BHIWHI MEXAHIYHI YN YLIKOAXEHHS, BUKIMKAHI BYYEHHSAM BCEPEAUHY PiAWHMU,
nuay, KOMax i iHWKUX CTOPOHHIX NpeaMeTiB.

5. Bupi6 Ma€e yLWKOAXEHHS, BUKINKAHI HeAOTPMMaHHAM MpaBwui XWBMEHHA Bia 6atapen,
Mepexi UM akymMynaTopis.

6. Bwupi6b nigpaBaBcs pO3KPUTTIO, PEMOHTY UM  3MiHi  KOHCTpPyKuii ocobamu, He
YNOBHOBAXEHMMN Ha PEMOHT; MPOBOAMSIOCA CAMOCTIMHE 4UMLEHHS BHYTPIWHIX MexaHi3MiB
TOoLO.

7. Bupib Mae npupoaHMiA 3HOC YacTUH 3 OBMeXeHUM TepMiHOM Cnyxbu, BUTpaTHUX MaTepianis
iT. 4.

8. Bupi6 Mae BigknageHHs Hakuny BcepeauHi uu 30BHI TEHiB, He3anexHo Big AKOCTI
BWKOPUCTOBYBAHOI BOAM.

9. Bupi6 Ma€e yWKOAXKEHHS, UM YLIKOAXKEHHS, SIKi BUKMKAHI BMJIMBOM BUCOKMX (HU3bKUX)
TeMmnepaTyp Y4 BOrHIO HA HETEPMOCTINKI YaCcTMHU BUPO6Y.

10.Bupi6 Ma€ ylwKoAXeHHA Npuiaaas i Hacaaok, WO BXOASTb Y KOMMEKT nocTtadaHHs BUpoby
(dinbTpiB, CiTOK, MiWKiB, KON6, Yall, KPWULIOK, HOXIiB, BiHYMKIB, TEpoK, AMCKIB, Tapinok,
Tpy6OK, WNaHriB, WITOK, @ TaKOX MEPEXHUX LUHYPIB, LWHYPIB HABYLIHUKIB TOLLO).

11. [JdedeKkT BWHUK BHACNiAOK HEKOPEKTHOrO BCTAHOBMEHHA BWPOby He cneuianictamMmm
YMOBHOBAXEHOr0 CEPBICHOMO LLeHTPY nocTavanbHuKa.

lpumiTKka: BUpi6 34a€ETbCS B PEMOHT BUK/IHOYHO B YNCTOMY BUI/ISAI.

3 nuTaHb rapaHTiiHOro o6cnyroByBaHHs i pEMOHTY 3BepTalTechb A0
cneudianizoBaHux cepBicHUX UeHTpiB ¢ipmn «Saturn Home Appliances».
Mepenik cepBiCHUX LEHTPIiB MOCTINHO 3MIHIOETLCA. lMepernsHyTu akTyanbHUM
nepenik cneuianisoBaHMX cepBiCHUX LIEHTPiB MOXXHa Ha caiTi: http://saturn.ua,
abo pisHaTuca 3a tenedoHOM rapsyoi niHii: 0-800 502-502
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MicTo | §§ % %
A,qpecaACLl, Haszea ACL| N¢ TenedoHa ‘5 % E :
. I i
28387381
AnyeBCcbK, I (06442) 9-11-37 >
Byn. Farapina, 36 HI-Fi (Kicnos) | 999y 052-10-01 | F| [ |+ *| *| *
bina Lepksa, Mask-cepsic
6yn. OnekcaHgpiicbknii (50- | (®OM Manna (04563) 6-84-13 +| +| +| |+ +H| +
pokiB Nepemorn), 82 10.K.)
Bepawnuis, Byn. . e _
KUTOMUPCHKA, 57 €Bpocepsic (04143) 4-06-36 +| +| + +| +| +
Beperose, : A ol
Byn. I. dpakka 43 @O lMNpyHiua (03141) 4-34-32 +| +| + +| +
BiHHMUS, (0432) 69-95-73,
ByNn. EHepretnyHa, 3a B® TOB Jlotoc (067) 622-56-62 At
BiHHMLSA, Baseniok (0432) 64-24-57 S NP R O I
npos. Kocts LUnpoubkoro, 3a (0432) 64-26-22
BiHHMUS, (0432)-523509,
Byn. KocMoHagTiB, 53 ©Or Mpustok 465590 A
(0432) 46-43-93
BiHHMUS, _ . (0432) 46-82-13
np-T. lOHoCTi, 16 Cropmar- CepsiC | 15435) 51.9.54 | | F| T| ¥| | +| *
(067)-4304472
[Hinpo, _
np. Onekcanapa Mons TOB Jlotoc Eggggg_gig;gg’ +| +| +| H| +H| |+
(KipoBa), 59
Onxinpo, Byn. Onecsa —— . (056) 735-63-28 e
FoHuapa, 6 Ainex-cepsic (056) 735-63-25 | 1| *| * A
AOHinpo, Byn. KopoTtka, 41-A, | ACL (056) 790-04-60 I PO PR B S BN I
p-H IHAyCTpianbHWUi YHiBepcancepsic
[loHeLbK (050) 940-00-61,
oy ;‘HiB'epCMTeTCbKa 25 1Q Service (063) 940-00-61, | +| +| +| +| +| +| +
) ! (062) 213-00-61
Xutomup, CL KoBanb (0412) 555-515,
Byn. JlbeiBcbka 11 (Espocepsic) (093)461-95-96 |t |ttt ||t
Xutomup, ) - (0412) 471568, e
Byn. JlbBiBCbKa, 8 Tanpem-Cepsic | (557)4115812 A A
Kutomup, (0412) 482425, .
Byn. Komepuiitna, 4, odic 222| METBHIK (067) 4102198 A At
Xutomup, Byn. Hosuit TexHocepsic (0412) 445-100,
6ynbBap, 7 Cdbepa (096) 908-77-95 |t |t | ||t
3anopbioks, 30 TOB flotoc | (061) 787-50-51 | +| +| +| +| +| +| +
Byn. lorons, 175
3anopixxs, nn (0612) 12-03-03
Byn. [pa3sHoBa, 67 EnekTpoTexHika 2120068 S A et A e
3anopixoxs, "PemnobyTtcepsic"| (0612) 12-54-90, | +| +| +| +| +| +
ByN. XaboTtnHcbkoro, 50 (®0N KanawHuk | (0612) 20-03-22,
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r.B.)

(0612) 20-97-64,
(0612) 20-97-65,
(067) 631-10-81

IBaHO-®paHkKiBCbK,
By/s. HoBa, 19-A

Bpiz NTA4

(0342) 55-95-25
(0342) 75-07-77

KaHiB,
Byn. EHepretukis (JleHiHa),
179

M-H CaTtypH

(067) 490-54-04

Kwis,
Byn. bopucninbcbka 9, kopn
57

Amarti-Cepsic

(044) 369-50-01

Kwis, Byn. MM MuxanneHko e
HOBOKOHCTSIHTUHIBCbKA, 1-b 0.A. (044) 591-11-90
KponunBHMUbKNIA (0522) 35-79-23

(Kiposorpaa),
ByNn. KoponeHko,2

1oToC

(0522) 27-80-02
(0522) 27-33-00

KponunBHMUbkNi
(Kiposorpaa),
Byn. YopHosona, 1-B

€EBponobyTTex
(NN AeHunceHko)

(0522) 27-28-40
(0522) 27-76-67

Konomus,
Byn. MNMpuBok3anbHa, 13

Bpiz NTA

(097) 776-67-70
(097) 264-21-67

KocTaHTUHIBKa,
Byn. besHoweHko, 10

®0n lyces B.O.

(06272) 2-62-23
(06272) 2-21-86
(050) 279-68-16

KopocTeHsb,
Byn. Xopu Kyaakosa, 2-B

M MypoBuubKi

(04142) 5-05-04

Moainbcbk (KOTOBCHK)
KoTOBChbK,
Byn. CobopHa, 192-b

TOB Cxia Cepsic
LleHTp

(04862) 22-9-22
(050) 333-86-39

KpamaTopchbk,
Byn. WkinbHa, 7

TexHontokc CL,

(050) 526-06-68

KpamaTopchbK,
6-p. KpamaTtopcbkuii, 3

Enma Cepsic

(06264) 5-93-89
(06264) 8-85-97

KpamaTopchbK,
Byn. PuHkoBa, 20

CatypH-[loHbac

(050) 973-20-14

KpamaTopchbk,
Byn. MNMowToBa, 5-A

CaTtypH-
KpamaTopcbk

(0626) 41-21-34
(067) 255-79-90

KpamaTopchbK,
yn. flpocnasa Myaporo (19
NapTt3'izay) 67

Kpam cepsic

(050) 473-56-12

KpemeHuyk,
By/n. AkageMika Macnosa
(PagsiHcbKka) , 44, odic 2

®O0MN Adawko I.B.

(05366)-39192,
(096)-446-7106,
(066)-2304471

Kpusui Pir,
Byn. CobopHocTi (Kociopa),
64/7

KP® TOB JloToc

(056) 440-07-79
(056) 440-01-19

Kyn’aHcek, nn. LleHTpanbHa,
38-A

®0n LWepbak
0.B.

(099) 2237998

TNyubk,
Byn. KiBepuiBcbka

"Cknaa-MarasuH
CatypH" (®OIN
Conosios P.€.)

(0332) 290-752
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Nyubk, Mnn Cu Cepsic- (0332) 78-56-24,
Byn. Mepemorn, 24 MaiicTtep (0332) 78-56-25
IbBiB, PociMmeKc (032) 239-51-52
Byn. LWapaHeBunya, 28 (032) 239-55-77
JbBiB, 3axin xonon (032) 222-87-10
Byn. YepBoHoi kanuHu, 106 cepsic (032) 344-72-24
Maciiska, : e
Byn. TavioxHa, 1K Ckid ACL (0623) 41-37-58
Mapiynons,

. o Mapd TOB (0629) 49-60-05
6yn. MeoTign (50-pokis NoToc (0629) 49-30-06

XoBTHs), 32/18

Mapiynons,
np-T. MeTtanypris, 227

Cl, Peancepsic

(098) 312-26-28
(095) 028-26-28

Mapiynonb,
np-T. byaisenbHukis, 84

nobantek

(0629) 49-18-81
(067) 597-56-15

MeniTonons,
Byn. NeTbmaHa CarangaydHoro
(PpyH3e), 42

ACL, Komnpowmic

(0619) 44-44-00
(067) 858-83-21

Morunis-lMoginbcbkuin,
Byn. lNMokposBcbKka, 51-A

Ckopmar-Cepsic

(04337) 6-48-47
(0432) 46-82-13

Mykauese,
Byn. MywkiHa, 24/1a

CurHan

(03131)-5-60-96,
(099) 262-11-18

Mwukonais,
Byn. Ykanosa, 33

TCU Anagin

(0512) 47-04-96
(0512) 47-83-48

Mukonais,
BHYTpilWHbOKBapTanbHWU
npoisa, 2

H® TOB JloTtoc

(0512) 58-06-47
(0512) 58-06-46

Mwukonais,
Byn. O3epHa, 176

ACL TOB dipma
"AnagauH"

(0512) 58-21-80
(067) 517-05-70
(066) 705-64-44

Mwukonais,
Byn. CeBacrononbcbka,65/3

TOB YTK Beaa

(0512) 464-2-43,
464-0-53, 465-5-
59

Hikononeb,
ByNn. Enektpometanypris, 54

Jikc

(066) 463-60-44

Hikononeb,
Byn. LlleBueHko, 189

(0566) 688-563,
(050) 58-00-296

Penndopa ACL,

HoBa KaxoBka,
ByNn. 3aBoacbka, 38

Crapoaybeupb
A.B.

(095) 724-72-66
(067) 117-48-06

HoBorpaa-BonuHcbkum,
By/s. Bok3anbHa, 38

cna Koxeny6
0.C

(04141) 5-20-10

HOBOMOCKOBCHK,
Byn. Cyykosa, 54

TOB JloToc

(05693) 7-57-96

Ogpeca,
Byn. oronesa, 14

TOB Cxia Cepsic
LleHTp

(0482) 32-00-05

Ogeca,
By/. b. XMenbHuubKoro, 55

MN KywHip

(0482) 39-06-18
(094) 839-06-18

Opeca,
Byn. J1. Wmigra, 21

TOB Cxig Cepsic
LleHTp

(0482) 32-00-05

Ogeca,

Pemyc

(048) 731-77-03
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ByNn. HoBocenbcbkoro, 66
(Tobonbcbkoro, 2)

(048) 731-77-04

Masnorpag,
Byn. [HinpoBcbka, 172-b

ACL IHTepcepsic

(05632) 6-15-54,
(066) 95-09-132,
(067) 63-08-242

Monorwn,
Byn. (depxaBHa)
Mponetapcbka, 75

[nBocepsic

(096) 284-08-36
(066) 085-75-39

MonTasa,
Byn. CrenHoro ®poHTy, 29

M® TOB JloToc

(0532) 69-42-62
(099) 60-14-24,
(067) 63-06-023

MonTasa,
BYyJ. EBponelicbka, 66

HBTOB "Mpom-
eNeKTPoHika"

(0532) 61-56-21

Montasa,
ByN. 3eHbKiBCbka, 21

AmaTi-Cepsic

(0532) 69-09-46

Mpunyku,
(Byn. BetepaHcbka) By-.
Bopuis Pesontouii, 101/1

Y KocTioueHko

(04637) 3-85-95
(095) 886-21-99
(063) 597-41-27
(067) 272-57-51

Mpunyku, - . _a0.
Byn. Kuiscoka 371-A Amari-Cepsic (04637) 5-39-82
PiBHe, EnexTpoHika- el
Byn. Tuxa,12 cepsic (0362) 26-65-85
PiBHE, PV6ikoH (0362) 43-33-40
npo.. Po6ouuii, 5 Y (067) 360-42-42
Crpwuit, KN "Tenepapio- 2.
Byn. WeByeHka, 171-6\10 cepsic" (03245) 5-83-81
Cymn, NN Nanuerko (096) 340-06-96
Byn. binononbcbke woce, 19

Cymu, (0542) 660-300,
Byn. Netponasniscbia 86/1 | °o 6@ 650-340, 655-510
TepHonino, ACL| Cem (067) 357-63-78
Byn. Yangaesa,2 (Camynsik) (050) 512-48-87
YMaHb,

BY/. YcneHcbka (J1eHiHCbKOi
ickpu) 1/24

EnekTpo-cepsic

(04744) 4-66-14
(04744) 4-61-34

Yxropoga,
Byn. Jleroybkoro, 3, Kopnyc
2

PeMOHT
AOMaLLHbOI
TexHikn ACL,

(0312) 65-42-66
(099) 557-53-07

Xapkis,
Byn. [MNontaBcbkui wnax, 3

MnN «TeBsAwoB»

(057) 734-97-24
(057) 712-51-81

Xapkis,
ByNn. bakyniHa, 12

®O0MN NopbeHko
Al

(057) 717-13-39
(057) 702-16-20

Xapkis, Byn. ®oHBi3iHa, 18,
(KaweHa-Mapcens, 42 A)

Mn CaesaHoB

(096) 595-37-46

XepcoH, Byn. CobopHa
(Jlenina), 35

NN KomaHaunH

(0552) 42-02-35

XepcoH, (0552) 43-40-40
np. 200 pokis Xepcowa, 9 X® TOB Jlotoc | (550)'494-60-43
XepcoH, TTL EnektpoHika | (0552) 29-60-42

Byn. Anmutposa, 23

(@O0 Tokap
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10.1.)

XMenbHUUbKUM ,
Byn. MonogixHa, 7

Op6ita-Ikcran

(0382) 66-45-01
(063) 075-08-89

XMenbHULUbKUIA ,
Byn. MonogixHa, 8

PapiogoHop ACL

(0382) 70-47-00
(0382) 70-47-07
(03822) 66-46-16

XMenbHUUbKUNI,
Byn. KypyaTtoBa, 18

TpuToH

(0382) 78-37-73
(0382) 78-37-55

Yepkacu,
Byn. F'pomoBa, 146, odic
102

TexHo-xonoa

(0472) 56-34-78
(0472) 50-03-54
(0472) 56-42-16
(096) 505-63-63

YepHiris,
Byn. 77-i I'BapAincbkoi
aneisii, 1

TOB BeHa

(0462)-601585

YepHiBui,
Byn. Jlyk'sHa Kobunuui, 76

OO bnowko
€.l

(0372) 55-48-69
(050) 434-55-29

YepHiBui,
Byn. MlonosBHa, 265/A

CL 4l MpuHuyK

(0372) 58-43-01

LLleneTiBKa,
ByN. HekpacoBa, 3

Py6ikoH

(03840) 4-00-17
(067) 360-16-32

RO

Garantia pentru acest produs este valabila pentru o perioada de 2 ani.

Repararea, inlocuirea sau restituirea valorii produsului , in aceasta ordine, se asigura
conform prevederilor legale.Toate conditiile de garantie sunt in conformitate cu Legea
privind protectia drepturilor consumatorilor si vor fi guvernate de legile din tara in care ati
achizitionat produsul. Garantia si reparatia gratuita a dispozitivului este disponibila in orice
tara in care grupul “Saturn Home Appliances “furnizeaza acest produs, sau are o
reprezentanta autorizata, si unde nicio restrictie la import sau alte dispozitii legale nu
impiedica furnizarea de garantie gratuita si de reparare gratuita.

Drepturile consumatorului sunt conforme cu prevederile din Legea 449/2003 si
0G21/1992 cu completarile si modificarile ulterioare, inclusiv si cu modificarile aduse de
OUG 174/2008.

Termenul de garantie comerciala - 2 ani.

Termenul de garantie de conformitate - 2 ani.

Produsul achizitionat este un produs electrocasnic de aceea garantia si conformitatea
acestuia se vor asigura numai daca este achizitionat de catre persoane fizice, grup de
persoane fizice constituite in asociatii, care utilizeaza produsul exclusiv in scopuri casnice.
Durata termenului de garantie se prelungeste cu perioada in care produsul s-a aflat in
reparatie in service si se mentioneaza pe certificatul de garantie.

La cererea cumparatorului se inlocuieste produsul aflat in termen de garantie, daca nu
poate fi reparat.

Perioada de timp nu poate depasi 15 zile calendaristice.

Repararea, inlocuirea sau restituirea valorii produsului, in aceasta ordine, se asigura
conform prevederilor legale.

Pierderea garantiei
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1. Certificatul de garantie este completat incorect.

2. Garantia nu acopera lipsa unui accesoriu sau a vreunei parti a produsului constatata
dup achizitionarea acestuia.

3. Clientul nu a respectat instructiunile de utilizare si intretinere; a expus produsul la
socuri (indoit, ars, fisurat, zgariat).

4. Produsul a fost utilizat pentru activitati profesionale sau industriale (cu exceptia celor
concepute exclusiv pentru acest gen de activitati , lucru precizat in manualul de utilizare).
5. Produsul are defectiuni externe sau prezinta defectiuni cauzate de intrarea lichidelor,
prafului, insectelor si altor materiale straine.

6. Produsul are defectiuni cauzate de nerespectarea regulilor de alimentare de la reteaua
electrica, baterii sau acumulatori.

7. Produsul a fost deschis , modificat sau reparat de persoane neautorizate; curatare
independenta a mecanismelor interne etc.

8. Produsul are parti cu durata de utilizare limitata, uzate natural, consumabile etc.

9. Produsul are depuneri de piatra/tartru/impuritati in interiorul si in afara elementelor
care incalzesc apa, indiferent de calitatea apei folosite.

10. Produsul are defectiuni cauzate de expunere a suprafetelor sensibile la termo-
rezistenta la temperaturi ridicate (scazute) sau la umezeala sau ca urmare a folosirii
substantelor chimice sau corozive.

11.Accesoriile si consumabilele nu fac obiectul garantiei (site, cabluri electrice, filtre,
plase , pungi/saci ,vase de sticla/plastic, capace, cani, cutite, teluri, perii, discuri,
reductoare, tuburi, furtunuri, cabluri de casti, garnituri, curele si altele similare).

Pentru verificari sau inlocuiri, adresati-va la magazinul de unde ati achizitionat
produsul.

Lista Service Centre

SC MICADAN SRL

Str. Vatra Luminoasa Nr 108, Corp B, Sector 2, Bucuresti
Tel: 0801000101 — TARIF LOCAL ROMTELECOM;
Mobil: 0744 596 198; 0723 948 467, 0788 418 131
E-mail: office@micadan.ro

Website: www.micadan.ro

ADRESA SERVICE CENTRU | TELEFON ORAS JUDET
POLLSTAR
STR.ARIESULUL NR.3 COMPASTAR | 258814339 |  ALBA IULIA ALBA
STR.STAN DRAGU,NR.50 | S C FRIGOSERVICE | 257287480 ARAD ARAD
TS\IL%S‘TEFAN CEL MARE, MITTY ET CO. 745845331 BACAU BACAU
PF VASLUIANU

STR.CARPATI NR 2, AP.29 Ay 234132233 BACAU BACAU
g{}iﬁ:TRU RARES, POLUL NORD SR.L. | 262226916 | BAIAMARE | MARAMURES
STR.LIREL Nr4, BILL, PROMPT SERVICE
pes ARLAD 235410627 BARLAD VASLUI
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SC AMIO

STR.DECEBAL, NR.9 LCrROmC 744566219 BISTRITA BISTRITA
STR.SIRET,BL. S1, PARTER | ARISTONA BRAILA | 239619608 BRAILA BRAILA
STR.SITEL NR. 102 VISERV SRL. 268414652 BRASOV BRASOV
STR. VATRA LUMINOASA MICADAN 801000101 Bucuresti BUCURESTI
108 ,corp B ,Sector 2
STR. AL. MARGHILOMAN, TEANOFRIG
N A A S| 722419099 BUZAU BUZAU
STR. CORNISEL NR.58, AP. | MITU SERVCOM
0 O 721418869 | CALARASI CALARASI
STR.SCORTARILOR.NR. 1 RIO SERVICE 264432398 | CLUJ-NAPOCA CLUJ
STR. BUCURESTI, NR 24 DIMOS SRL 241690277 | CONSTANTA | CONSTANTA
ELECTRONIC
STR. ALEEA FAGILOR, TOTAL SUPORT | 251550424 | CONSTANTA | CONSTANTA
NR.4, AP.72
SRL
V&D
STRPARANGULUL NR.62 | ELECTROSYSTEM | 251410977 CRAIOVA DOLJ
SRL
18\553'722 DECEMBRIE, WEGATECH SR.L. | 254211261 DEVA HUNEDOARA
DROBETA
fr'll)XLBIIA]I)%‘?I X}I,TIEAZU’ P.F.MARES DANIEL | 755829757 TURNU MEHEDINTI
1A, BLDOI, AP. SEVERIN
STR.REPUBLICII, Bloc 35, Total Service
Sc.C,Et. 1, AP. 4 Electrocasnice SRL FAETICENT SUCEAVA
STR. INTRAREA CUZA
vos N PF.LAZAR AVRAM | 237627950 FOCSANI VRANCEA
IS\ILRI'I;HCOLAE POPLACA, VIP GAESTI 245711996 GAESTI DAMBOVITA
IS\I]};RS'MIHAI EMINESCU, ACINST SR.L. 245713503 GAESTI DAMBOVITA
STR. PETRU RARES, NR.14, | ACROMID SERV
BLCS, Ap.9 o 236492997 GALATI GALATI
IS\I]};Ri MOARA DE FOC, ELMA IASI 232267302 IASI TASI
Polidom Productie 742 329
STR. MORILOR, NR.68 e o TASI TASI
SAT MAGURENI, NR. SAMIDAR INV
eon O AaINA 752826348 | MAGURENI PRAHOVA
STR. NARCISELOR, NR.6 FRIGO MAT 266123087 MIE'éfggEA' HARGHITA
STR. SF. APOSTOLL NR.2 LOCAL SERV
el O 745617995 ONESTI BACAU
B-DUL OITUZ, NR.9 PETROSTAR SR.L. | 234317120 ONESTI BACAU
STR.CONSTANTEL NR 3 sC AMASDRIEIA COM 1 50458068 Oradea BIHOR
STR. ZORILOR, NR.59 INTER};RIJ{E?T SERV 1 241522050 OVIDIU CONSTANTA
STR. MIHAI VITEAZU, PIATRA
NS FRIGOSERV 744838025 CONYN NEAMT
STR. PRAHOVA, NR 27 MASTERS BUSTENI | 244322990 PLOIESTI PRAHOVA
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STR. MAGURII, NR 4,

AP.55 Raserto Service 722765842 PLOIESTI PRAHOVA
TERRANOVA

AL.TINERETULUIL BL.5, ELECTROCASNICE 255210961 RESITA CARAS-

AP.12 SRL SEVERIN

22 DECEMBRIE , OCNELE P.F.DOBRESCU

MARI VALCEA 250772323 RM.VALCEA VALCEA

B-DUL VASILE LUCACIU, AISBERG SATU

NR.57 MARE 261750487 SATU MARE SATU MARE

STR.MORILOR NR.17A ANDASIL IMPEX 269215041 SIBIU SIBIU
S.C.ELECTRO

STR.ARCULUI, NR.5 FRIGO STAR SLATINA OLT

STR. MOLNAR JOZSIAS TARGU

NR31 Hosszu Z. Arpad PFA | 267360109 SECUIESC COVASNA

STR. VICTORIEL BL. D INIDAN S.R.L. 253210595 TG.JIU GORJ

ﬁg'?EBARCADER’ BLEIL2, P.F.CARSTEA 253219139 TGJIU GORJ

STR. CRINULUI, NR.18 FEMOL 265311484 TG.MURES MURES

STR. ZARAND, NR.16 ADIM 2002 TM 256494346 TIMISOARA TIMISOARA

STR. 1907, NR.12 VALgEi COM 247416619 | TRMAGURELE | TELEORMAN

STR. REPUBLICII NR. 279, ELECTROTERM

BLVI, AP.6 SERVICE SR.L. 235414255 VASLUI VASLUI

STR. AVRAM IANCU Pop Dan Calin

NR.49, BL. N-17, SC.A, Inteprindere 745907190 ZALAU SALAJ

ET.2, AP. 6 Individuala

STR. SMARDAN BL.S15B, ACINST SRL 722257026 PITESTI ARGES

SC.C, PARTER
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k7

Fopon HOp nuuo HassaHue CLi Appec CL4 TenedoH CL|
AnMaTbi TOO Classic | . cqic service | LemKuHa YN, | 7593y 09-75-15
Service 35A
Borex6as np., e
AcTaHa N BuasakuH XKaHa Xyngbi3 23/1, 0.16 (7172) 30-56-66
KaparaHaa WM NesuH Mporpecc Ti(f Fyneaep, (7212) 33-18-21
KokweTay MK MNpomasTo- | lNpomaBTo- CeBepHas yn., (7162) 25-49-72
MaTuKa MaTmka 33
nn «MEGA- Anpabepre-
TanabikopraH cepBHC» MEGAcepBuc HoBa y71., 149 (7282) 390839
AKTO6E TOO ABuc ABunc Mepuna ':‘4};? arviosa (7132) 51-88-
Meauna Cepsuc | CepBuc v ‘c!l; Y 89, 90-89-00
Tapas MM Muxanbuyk | UM Muxanbuyk ‘!Is'gne—6m Yt (7262) 45-13-56
Ypanbck Too .AV AV Service Abynxaup (7112) 93-99-49
Service xaHa np.,51
TOO 2nekTpoH | TOO DnekTpoH | CTpouTenbHas e
SKmbactys Cepsuc UeHtp | Cepsuc UeHtp | yn., 34 (7187) 22-22-23
OckemeH MM Epmakos 1N Epmakos sgpoi.lggnoaa (7232) 52-10-90
KocraHait TOO Hopa Hopa Masnosa yn., | 7142y 50-03-25
TpenanHr TpenauHr 50
TOO Fopka Apyx6bl
Temupray CepBUCHbIN Orma P Py (7213) 90-44-46
yn., 6/1
ueHTp Orma
Cemeii TOO flensta | Aenvta gSMapTa YU | (7222) 54-02-73
un Akagemuka
Masnoaap M o [OwnaTtakc CaTtnaeBa yn., (7182) 62-49-00
aKoBeLKni 33
ATbipay WM DSD Group | DSD Cepanc | A6APax- (7122) 49-32-88

MaHoBa yn.,11
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FapaHTUiiHbIA TanoH (Ansa TeppuTopun Pecny6nukmu KasaxcraH)

(KeningikTi TanoH)

Hactoswas rapaHTua aencTBuTeNbHa Npu 3anoHEHUN NPOAABLIOM BCeX nosen
Tabnuubl M HanAMYMM NOANUCK NoKynaTens

(Ocbl keninaikTi TanoH KecTeHiH 6apblK XXongapblH TONTbIpFaHAA XOHEe anyLwblHbIH
Konbl 6ap 6onFaH xaraanaa xapamabiK

Mopaenb N2 (Ynri N2)

AaTta npuo6pereHunsa (AnbiHFaH KYHi)

CepuiiHbIii HOMep
(Cepuanbik Hemepi)

®UNO n noanucb nokynartens (Cartbin anyuwbl aTbl-
YKOHI YKOHEe KOJibl)

HaszBaHue n
IOpUanNYEeCcKnin agpec
npoaaroLien
opraHusauyum
(CaTaTblH YWUbIMHbIH
3aHAbl MeKeHXXalbl
MEH aTaybl)

Moanuck

npoaasua MeuaTb Npoparoweil opraHusauum
(CaTtbl anyubl (CaTaTtbiH yibIM Mepi)

KOJbl)
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«Saturn» npepocraBnsieT rapaHTUIO CPOKOM Ha 2 roga co AHA npuobpeteHus
nspenus.

Mpu nokynke HenpeMeHHo TpebyinTe B Bawem NpucyTCTBUN NPOBEPKMU
paboTocnocobHOCTM U3enmns, ero BHeWHero BmMaa U KOMNAEKTHOCTH, a Takxe
KOpPPEKTHOro 3anojIHEHUS rapaHTUMHOMO TasoHa yCTaHOBNEeHHOro obpasua HA
PYCCKOM SA3bIKE.

B cnyyae oTCyTCTBMSA y Bac rapaHTUIMHOro TasoHa Bbl HE MoXeTe paccunTbiBaTh Ha
6ecnnaTHbIM rapaHTUMHBIA PEMOHT.

Ycnosuem 6ecnnaTHOro rapaHTMMHOro obcnyxuneaHusa Bawero nsgenunsa asnsetcs ero
npaBunbHas 1 bepexHas aKCchyaTaums B COOTBETCTBUU C YCOBUSIMU U
TpeboBaHMAMM MHCTPYKUMM MO 3KCMyaTauum, 34paBbiM CMbIC/IOM, @ TaK Xe
OTCYTCTBUE MEXaHNYeCKNX NOBPEXAEHUN.

FapaHTMs pacrnpoCTpaHSAeTCs Ha BCe NPOM3BOACTBEHHbIE AedeKTbl, BbiB/IEHHbIE B
TeyeHue rapaHTUMHOro cpoka. B aToT nepuog niobble agedekTHbie YacTn noanexat
6ecnnaTHoOM 3aMeHe.

FapaHTMs He pacrnpoCTpaHseTCs Ha:

pacxoAHble MaTtepuanbl U akceccyapbl (GUNbTPbI, CETKU, HOXMU, MELUKW, KapTpuaxu,
Hacaaku u 1.n);

MexaHu4yeckme nospexaeHns (TpeLunHbl, CKOJbl, Pa3fioMbl U T.M.);

NoBpeXAeHWS, Bbl3BaHHblE MCMONIb30BaHWEM U3AENNsa B NMPOU3BOACTBEHHbIX Lensx,
BbIXOASLUMX 3@ PaMKM 6bITOBbIX HYXA;

nospexxaeHuns n gedekTbl, BbiI3BaHHbIEe Ka4eCTBOM BOAbl U OT/IOXKEHMEM HaKMMK
(ouncTKa OT HaKMMN U YUCTKA He BXOAMT B rapaHTUinHoe obCcnyxunsaHme n A0KHa
PETYJIAPHO npou3soanTbCA BamMu caMoCTOATENbHO);

AedekTbl, Bbi3BaHHbIE Neperpy3Koi, HenpaBuIbLHOM UK HEBPEXHOM 3KCnyaTaumen,
NPOHWKHOBEHWNEM XUNAKOCTEN, MblSIX, HACEKOMbIX U AP. MOCTOPOHHUX NpeaMeToB
BHYTPb M34enusi, BO34eNCTBMEM BbICOKMX TeMMepaTyp Ha njaacTMaccoBble U Apyrue
HETEPMOCTONKME YacTu, AENCTBUEM HEMPEOAOSIMMOM CUMbl (HECUYACTHbLIN cny4yai,
noxxap, HaBOAHEHWe, Ccefb, 3eMIETPSICEHME, HAaBOAHEHWE, yaap MOJTHUN,
HEeNCrnpaBHOCTb 3/1IEKTPUYECKON CeTn, 1 ap.);

NoBpeXAeHUsl, Bbi3BaHHble CaMOCTOSTE/IbHbIM U3MEHEeHMEM BnagesbLem
KOHCTPYKLMW U3AENNS N €r0 D1EMEHTOB;

u3genus, noABepraBLUMEcs PEMOHTY B CTOPOHHUX OpraHM3aumsaX Uan Yy YacTHbIX v,
KpOMe KaK B YMOJIHOMOYEHHbIX CEPBUCHBIX LIEeHTpax.

MNoTpebutenb obnagaeTt BceMu npaBamMu, NpeayCcMOTPeHHbIMU 3akoHOM «O 3awuTe
npae notpebutenen».
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WARRANTY COUPON

GB

When purchasing the product,
please require its checking before you;
BE SURE
that the goods sold to you, are functional and complete
and that the warranty coupon is filled in correctly.

This warranty coupon confirms the absence of any defects in the product you purchased
and provides for free of charge repair of the product failed through the fault of the
manufacturer throughout the period of warranty service and free of charge repair.

Failing the presentation of this coupon, in case of its improper filling in, in the absence of
the payment document proving the purchasing fact, infringement of factory seals (if
any),and also in cases indicated in the warranty obligations, the claims are not accepted,
and no warranty service and free of charge repair is made!

The warranty coupon is valid only in the original copy with the stamp of trading
organization, signature of the seller, date of sale and signature of the buyer.

Complex home appliances should be installed by supplier’s authorized service centers,
authorized specialists. In the case of a malfunction of the home appliance because of
incorrect installation, the buyer must pay the cost of the visit (call) of the specialist, as
well as the cost of fault diagnostics if necessary.

RO CERTIFICAT DE GARANTIE

Declaratie de Conformitate
Noi, Saturn Home Appliances SRL asiguram, garantam si declaram pe propria raspundere
ca produsul achizitionat de Dvs. nu pune in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii,
nu are impact negativ asupra mediului si corespunde standardelor inscrise in declaratiile
si certificatele de conformitate ale producatorului, respecta cerintele de protectie si sunt
in conformitate cu standardele CE si ROHS.

La achizitionarea unui produs,
Cereti verificarea lui in prezenta dumneavoastra,
ASIGURATI-VA
ca produsul vandut este functional si ambalat
si ca certificatul de garantie este completat corect.

Acest certificat de garantie confirma lipsa oricaror defecte in produsul achizitionat de Dvs.
si ofera reparatia gratuita a produsului defect din vina producatorului pe toata durata
perioadei de garantie.

Repararea in garantie a produsului defect de centrele de service autorizate se face in
conditiile prezentarii produsului si accesoriilor acestuia, a facturii si a certificatul de
garantie in original.

Nu se accepta cereri pentru reparatia gratuita a produsulului fara prezentarea acestui
certificat, sau completarea incorecta a acestuia, lipsa sigiliilor de fabrica (in cazul in care
trebuie sa fie prezente), precum si in alte cazuri prevazute in certificatul de garantie.
Certificatul de garantie este valabil doar in original, cu stampila si semnatura vanzatorului
si @ cumparatorului, si cu data de vanzare mentionat

41



c7 ZARUCNI LIST

PFi koupi vyrobku
zadejte o jeho vyzkouseni ve Vasi pFitomnosti,
PRESVEDCTE SE,
2e Vam prodany vyrobek je dobie fungujici a kompletni
a ze zarucni list je vypInén spravné.

Tento zaruéni list potvrzuje,Zze na Vadmi koupeném vyrobku nejsou 2adné vady a zajituje
bezplatnou opravu nefungujiciho pfistroje z viny vyrobce,béhem celé zarucni doby.

Bez predloZeni tohoto listu, pfi jeho nespravném vyplnéni, v pfFipadé nepfritomnosti
platebnich dokumentu, ktery potvrzuji ndkup, poruSeni plomb vyrobce (jsou-li na
vyrobku) a také v pripadech,které jsou uvedené v zarucnim listé, naroky se nepfijimaji a
zarucni oprava se neprovadi!

Zarucni list je platny jenom jako originadl s razitkem obchodni organizace, podpisem
prodavace, terminem prodeje a podpisem zakaznika.

Instalace komplexni spotfebi¢e musi byt provedena autorizovanym servisnim stiediskem,
specialistou. V pFipad& poruchy v dlsledku nespravné instalace vyrobku, kupujici je
povinen uhradit naklady na vyjezd (volani) odborny, pokud je to nezbytné, a naklady na
diagnostiku poruch.

RU FAPAHTUAHBIA TAJIOH

Mpw nokynke nspenusa
TpebyiiTe ero nposepku B BaweM npucyrcremm,
YBEOAWUTECDH,
4yTO NpoAaHHbIW BaM ToBap McnpaBeH U NOJIHOCTbIO YKOMIMJIEKTOBAH,
rapaHTUWHbIN TaJIOH 3arnoJIHEH NPaBUJ1bHO.

[aHHbIi rapaHTUWHbLIA TanoH NOATBEPXAAET OTCYTCTBME KaKux-nnbo pedektoB B
KynieHHoM Bamu msgenum u obecneumBaeT 6ecniiaTHbIi PEMOHT BbILWIEALIEro M3 CTpos
n34envs Nno BMHE NMpPOU3BOAMTENS B TEYEHWE BCEr0 CPOKa rapaHTUMHOIO 06CNyXMBaHMA U
6ecnnaTtHOro peMoHTa.

Be3 npeabsiBNEHMS [aHHOMO TasoHa, MpU  €ero HemnpaBWIbHOM  3anosIHEHUW, Npu
OTCYTCTBMM paCYETHOr0 AOKYMEHTa, CBUAETeNbCTBYOWero @hakT MOKYMNKW, HapylleHuu
3aBOACKMX MIOM6 (eCnu OHW MMEITCs Ha M3Aenuu), a Takxe B CflyyasX, YKa3aHHbIX B
rapaHTUiHbIX 06s13aTenbCTBaX, MPETEH3MM He TMPUHMMAIOTCS, @ rapaHTUiHBLIA W©
6ecnnaTHbIi PEMOHT He npousBoanuTcs!

[@apaHTUWHbLIN TanoH AeWCTBUTENEH TOMbKO B OpWUrMHase Cco LWTaMnoM Toprytowen
opraHusaumm, NoANUCHI0 NpoAasLa, AaToW NpoAaXu, NOANUCLIO NOKynaTens.

YcTaHOBKa C/NOXHbIX ObITOBbIX MPMOOPOB [AOMXKHA OCYLUECTBASTLCS YMNOJHOMOYEHHbBIMU
MOCTaBLLMKOM CEPBUCHLIMW LIEHTpPaMu, creuvanuctamum. B cnyyae BO3HUMKHOBEHUS
MOSIOMKM MO MPUYMHE HEKOPPEKTHOM YCTaHOBKM M3AeNus NokKynaTesb AOSIKEH OniaTuTb
cTOMMOCTb Bble3ga (Bbl3oBa) creuvanucta, a B ciyvyae HeobXxoauMMOCTM WM CTOMMOCTb
AVarHOCTUKN HEUCMPaBHOCTMU.
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UA FAPAHTIAHWIA TAJIOH

Mpun npna6aHHi BUpo6y
BUMaramTte Moro nepesipku y Bawii npucyTHocCTi,
NEPEKOHAMTEChD,
wo npoaaHui Bam ToBap cnpaBHUM i LiJIKOM YKOMMNIEKTOBaHUMI,
rapaHTiiHUI TaJIOH 3aNOBHEHUI NPaBUJIbHO.

[aHui rapaHTiMHWIA TanoH NiATBEPAXYE BIACYTHICTb OyaAb-SKMX AedeKTiB y KynJeHoMy
Bamu Bupo6i i 3abe3neuvye 6e3KOLITOBHUI PEMOHT BMpOOY, WO BMWLIOB 3 Nady, 3 BUHMU
BMPOOHMKA MpPOTAroM BCbOr0 TEPMiHY rapaHTIMHOro 06CnyroByBaHHS i 6e3KOLTOBHOIO
PEMOHTY.

Be3 npea'saAB/eHHs 4AHOro TasioHa, Npy MOro HeNpaBubHOMY 3anoBHEHHI, NPW BiACYTHOCTI
pO3paxyHKOBOIro AOKYMEHTY, WO 3acBiguye hakT MOKYnKW, MNOPYLIEHHI 3aBOACLKMX NioM6

(9KWo BOHM € Ha BMpobiI), a TakoX Yy BMNagKax, 3a3HaYeHuUX Yy rapaHTiiHnX
3060B'sA3aHHAX, NpeTeH3ii He NpuUMatoTbCsl, @ rapaHTinHWA | 6E3KOLTOBHUIN PEMOHT He
nposoaAnTbCs!

[apaHTinHWA TanoH AINCHUIA TiNbKW B OpWUriHani 3i WTaMnoM TOPryw4oi opraHisauii,
niagnMcom npoAasus, AaTOK Npoaaxy i NiAnMCcoM NoKynus.

BcTtaHoBneHHs cknagHux nobyToBUX npunagis NOBMHHO 34IMCHIOBATUCS YNOBHOBAXEHWMM
NnocTayasbHUKOM CEPBICHUMW UeHTpaMn, daxisusimMu. B pasi BMHUKHEHHS MNONOMKW 3
NPUYNHN HEKOPEKTHOro BCTaHOBMIEHHS BMPoOy nokyneub MOBWUHEH CnaaTUTWM BapTiCTb
BUi3gy (BuMKNWKY) daxiBuss, a B pasi HeobxigHOCTi i BapTiCTb AiarHOCTyBaHHS
HeCrnpaBHOCTiI.
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Saturn’

WARRANTY COUPON
ZARUCNI LIST
FAPAHTUAHbIA TANOH
FAPAHTIWHWIA TAJIOH

SATURN HOME APPLIANCES S.R.O.
TISKARSKA 563/6, 108 00, PRAGUE, CZECH REPUBLIC

Model/ApTtukyn

Serial number/Sériové Cislo/CepuitHbin HOMep/CepiiiHnii
HOMep

Date of sell/Termin prodeje/Oata npoaaxwu/Oata npoaaxy

Shop stamp/Razitko obchodu/LUTamn mMarasuHa/LLUTamn MarasuHy

Seller’s signature/Podpis prodavace/Moanuce npogasua/Nianuc
npoaasus

Buyer’s Signature confirming the acquaintance and consent with
terms of free of charge maintenance service of the product, and
absence of the complaints on appearance and color of the product
Podpis zdkaznjka, potvrzujici seznameni a souhlas s podminkamj
bezplatného zaruéniho servisu vyrobku, a také neexistence naroku
na vnéjsek a barvu vyrobku.

Moanucb  nokynaTtensi, MNOATBEpXAawlias  O3HaKoMSieHue WU
cornacme C ycnosusMu 6ecniiaTHOro  CepBUCHO-TEXHUYECKOMO
06CNyXMBaHUS UM3aenusi, a TakKXe OTCYTCTBME MpeTeH3nn K
BHELUHEMY BMAY W UBETY M3Aenus.

Mianuc nokynus, WO NIATBEPAXYE O3HAMOMMeHHs i 3rogy 3
ymMOBaMu BE3KOLITOBHOro CepBiCHO-TEXHIYHOro 06CNyroByBaHHS
BMpO6Y, a TakoX BiacyTHICTb MpeTeH3iit A0 30BHILWHbLOMO BUrNAAY
Ta KoNnbopy BMpoOYy.
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KnieHT pae 3roay Ha 06pobKy CBOIX NepcoHanbHUX AaHWX, BiANOBIAHO A0 3aKOHY YKpaiHu
Mpo 3axmncT nepcoHanbHMX aaHux Big 01 yepsHsa 2010 poky N22297 VI.
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